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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
ASAMBLEA NACIONAL CONSTITUYENTE

ACUERDO CONSTITUYENTE EN RESPALDO AL LANZAMIENTO
DE LA CRIPTOMONEDA EL PETRO.

La Asamblea Nacional Constituyente de la Republica Bolivariana de
Venezuela, en ejercicio de las facultades previstas en los articulos 347, 348
y 349 de la Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela,
conforme al mandato otorgado el treinta de julio de dos mil diecisiete en
elecciones democraticas, libres, universales, directas y secretas por el Pueblo

venezolano como depositario del poder originario.
CONSIDERANDO

Que la Constitucion de la Republica Bolivariana de Venezuela establece la
corresponsabilidad entre el Estado y la sociedad, entre otros ambitos, en el
area econOmica, especialmente en cuanto a disponer de medios necesarios
para promover y garantizar la independencia, soberania, seguridad,
democracia, paz, igualdad, libertad, justicia y solidaridad, reafirmando la
defensa de los derechos humanos y socioecondémicos en favor del bienestar

general de nuestro pueblo;
CONSIDERANDO

Que nuestra Nacion actualmente es objeto de una agresion ilegal e inmoral
encabezada por el Gobierno de los Estados Unidos de América y gobiernos
cipayos que actian bajo sus ordenes, con la anuencia y complicidad de
grupos econdmicos y politicos de un sector de la oposicién nacional, cuyo
principal componente es la aplicacion de un bloqueo econémico y financiero
que pretende subyugar el estado democratico y social de Derecho y de
Justicia existente en nuestro pais, a través del derrocamiento por vias
violentas del Gobierno Constitucional de la Republica Bolivariana de

Venezuela;

CONSIDERANDO

Que en aras de promover la paz y la estabilidad nacional e impedir que
continien los ataques contra la Patria de Bolivar, el Presidente de la
Republica NICOLAS MADURO MOROS, ha activado diversos
mecanismos de proteccion al Pueblo venezolano, asi como dispositivos para
mantener la cohesion social, la estabilidad politica, el impulso del modelo
economico productivo y fomentar la recuperacion de la economia nacional
severamente afectada como consecuencia de los dispositivos de guerra
implementados desde los sectores mas rancios de la economia mundial en
contra de nuestros intereses nacionales, que ha golpeado directamente a las
venezolanas y los venezolanos en su derecho humano en el acceso a bienes y

servicios;
CONSIDERANDO

Que en razon de lo anterior, el Presidente de la Republica anuncié el
lanzamiento histérico de la Criptomoneda El Petro, inspirado en la idea
visionaria expuesta en el afio 2009 por el Comandante Supremo de la
Revolucién Bolivariana HUGO CHAVEZ, con el firme proposito de
avanzar de manera soberana, a través de la creacion de una nueva moneda
alternativa para el mundo con la categoria de criptoactivo intercambiable por
bienes y servicios, y por dinero fiduciario en mercados nacionales e
internacionales, con independencia plena para la derrota efectiva de los
dispositivos inmorales e ilegales del bloqueo econémico y financiero contra

nuestra Nacion;
CONSIDERANDO

Que El Petro fomenta la defensa de nuestros recursos naturales y energéticos
estratégicos, dadas las inmensas riquezas nacionales que posee la Republica

Bolivariana de Venezuela en materia de petroleo, gas, oro, diamante y coltan
y otros minerales estratégicos, conducidos de manera eficaz y eficiente para

la promocion del desarrollo econdomico nacional;
CONSIDERANDO

Que el mercado de las Criptomonedas ha quintuplicado su masa monetaria
en los ultimos doce meses, ya que muchos Paises asumen su realidad y
comienzan a desarrollar regulaciones y grandes debates sobre este sistema

alternativo de economia emergente;
CONSIDERANDO

Que la creacion de El Petro, es ajustada al marco constitucional vigente y ha
cumplido de manera cabal con todos los procedimientos establecidos,
incluyendo en los mismos la creacion de la Superintendencia de la
Criptomoneda y Actividades Conexas mediante Decreto Presidencial N°
3.196 publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 41.296 de fecha 8 de diciembre de 2017; la creacion del
Observatorio de BlockChain; la aprobacion del Whitepaper en el cual se
especifican las condiciones de operatividad y funcionamiento de El Petro;
asi como el Manual Comprador y los lineamientos para la prevencion del
lavado de activos y financiamiento del terrorismo; elementos que dan fe del
cumplimiento estricto de los protocolos necesarios para el blindaje del

criptoactivo venezolano;
CONSIDERANDO

Que hoy El Petro es una realidad en Venezuela, somos el primer Pais del
mundo que lanza una Criptomoneda respaldada, como dispositivo para
derrotar las agresiones economicas de las cuales viene siendo objeto la
Republica Bolivariana de Venezuela, superar el doélar como patron
moribundo que no sacia sus ganas de controlar el sistema econdmico
mundial, ebrio de soberbia y prepotencia, procurando garantizar la mayor
suma de felicidad posible para nuestro pueblo, como maxima del Padre
Libertador Simén Bolivar promoviendo la defensa de los derechos

econdmicos y sociales de nuestros ciudadanos y ciudadanas.

ACUERDA

PRIMERO. Respaldar el lanzamiento de la Criptomoneda El Petro, como
herramienta esencial para derrotar la agresion econdmica y financiera contra
nuestra nacion, a través de la aprobacion de un mecanismo que nos permitira
ingresar en un sistema financiero no dependiente del chantaje imperial para
el impulso soberano e independiente del bienestar general del pueblo

venezolano.

SEGUNDO. Crear una Comision para el Desarrollo Normativo de El Petro,
integrada por representantes de la Asamblea Nacional Constituyente y el

Ejecutivo Nacional.

TERCERO. Felicitar de manera especial al Presidente de la Republica y
conductor de victorias NICOLAS MADURO MOROS, por el impulso de
esta Criptomoneda, que coloca nuestro Pais a la vanguardia en una nueva
tendencia mundial de criptoactivos respaldados en recursos estratégicos,
liderando un movimiento mundial a favor de la democratizacion de la
economia mas justa y mas igualitaria, al impulsar mecanismos
revolucionarios y alternativos al tradicional sistema financiero internacional,
en funcion de defender nuestra independencia, fomentando a su vez la
recuperacion econdomica y social para beneficio esencial del pueblo

venezolano.

CUARTO. Ratificar la conviccion esperanzadora de esta Asamblea
Nacional Constituyente, que con la activacion de esta Criptomoneda, junto a
las acciones que venimos impulsando en materia politica, econémica y
social, estamos cimentando el futuro de paz, prosperidad, libertad,
democracia, independencia y soberania con los cuales venceremos cualquier
agresion e intento de socavar el sagrado derecho de existencia como Estado
Nacion y la defensa de los derechos econdémicos y sociales de las

venezolanas y los venezolanos.

Martes 6 de marzo de 2018
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QUINTO. Publiquese el presente Acuerdo Constituyente en la Gaceta

Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Dado y firmado en el Hemiciclo Protocolar del Palacio Federal Legislativo,
Sede de la Asamblea Nacional Constituyente, en Caracas a los veinte dias

del mes de febrero de dos mil dieciocho. Afios 207° de la Independencia,

159° de la Federacion y 19° de la Revolucion Bolivariana.

Cumplase,
e
DELCY ELOINA RODRIGUEZ GOMEZ
Presidenta

e e W
“ TANIAVALENTINA DIAZ  ELVIS ED

Primera Vicepresidenia

Segundo Vicepresiden

CAROLYS H: GONZALEZ

Secretario ubsecretaria

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Decreto N° 3.305 06 de marzo de 2018

NICOLAS MADURO MOROS
Presidente de la Republica

Con el supremo compromiso y voluntad de lograr la mayor
eficacia politica y calidad revolucionaria en la construccion del
socialismo, la refundacion de la Nacion venezolana, basado en
principios humanistas, sustentado en condiciones morales y
éticas que persiguen el progreso de la Patria y del colectivo por
mandato del pueblo de conformidad con lo establecido en el
articulo 226 de la Constitucion de la Republica Bolivariana de
Venezuela, y en ejercicio de las atribuciones que le confieren
los numerales 2 y 11 del articulo 236 eiusdem, concatenado
con el articulo 65 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley
que Establece el Impuesto al Valor Agregado, en concordancia
con lo dispuesto en los articulos 73, 74, 75 y 76 del Decreto
con Rango, Valor y Fuerza de Ley del Cddigo Organico
Tributario, en Consejo de Ministros,

CONSIDERANDO

Que es politica del Ejecutivo Nacional desarrollar el potencial
minero nacional para la diversificacion de las fuentes de
empleo, ingresos y formas de propiedad social, conforme a lo
establecido en el Plan de la Patria Segundo Plan Socialista de
Desarrollo Econémico y Social de la Nacién 2013-2019,

CONSIDERANDO

Que reviste especial interés para el Estado el aprovechamiento
de las potencialidades de los recursos minerales que posee el
pais, ya que ésta se vislumbra como una oportunidad para
contribuir con el desarrollo econdmico y social de Nacion, con el
fin de lograr un sistema econdmico y productivo, diversificado e
integrado funcional y territorialmente,

CONSIDERANDO

Que es politica del Estado incentivar el desarrollo de la
actividad realizada por la pequefia mineria y la mineria
artesanal, y para este fin, el Ejecutivo Nacional destinara los
recursos necesarios a los Organos o Entes de la Administracion
Publica Nacional encargados de la compra de mineral, para
materializar los pagos a los agentes productores participantes
en esta actividad primaria,

CONSIDERANDO

Que es politica del Ejecutivo Nacional instrumentar incentivos
fiscales para la adquisicién de los bienes y servicios requeridos
que coadyuven al logro de los fines mencionados en los
considerandos anteriores.

TARECK EL AISSAMI

Vicepresidente Ejecutivo de la Republica
Por delegacion del Presidente de la Republica Nicolas Maduro Moros, segin
Decreto N° 2.695 de fecha 25 de enero de 2017, publicado en la Gaceta Oficial de
la Republica Bolivariana de Venezuela N° 41.082 de la misma fecha. Reimpreso por
fallas en los originales, publicado en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Venezuela N° 41.083 de fecha 26 de enero de 2017.

DECRETA

Articulo 1°. Se concede la exoneracién del pago del Impuesto
al Valor Agregado (IVA) en los términos y condiciones previstos
en este Decreto, a las operaciones de ventas nacionales del
bien mueble corporal que se efectien al Banco Central de

Venezuela, a la Compafiia General de Mineria de Venezuela
(Minerven), al Banco de Desarrollo Econdmico y Social de
Venezuela (Bandes), asi como a las personas juridicas
autorizadas para la compra de material aurifero, que se senala
a continuacion:

ITEM DESCRIPCION

1 Oro

Articulo 2°. Los contribuyentes ordinarios que realicen ventas
nacionales del bien mueble corporal a que se refiere el articulo
1° de este decreto, deberan indicar en la factura, la frase
“Operacion Exonerada”’, el niUmero, fecha y datos de publicacion
de este Decreto, y el nimero de la correspondiente orden de
compra de bienes indicada en el articulo anterior.

Articulo 3°. A los fines del disfrute de la exoneracion prevista
en el articulo 1° de este Decreto, se deberan convenir las
operaciones de adquisicion del bien con proveedores que hayan
cumplido con sus obligaciones tributarias nacionales, cuya
administracion sea de la competencia del Servicio Nacional
Integrado de Administracion Aduanera y Tributaria (SENIAT).

Articulo 4°. La evaluacion periddica referida en el articulo 65
del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley que Establece el
Impuesto al Valor Agregado, se realizara tomando en cuenta las
siguientes variables, segln se describe a continuacion:

VARIABLE PONDERACION

Calidad del bien mueble 40%
corporal incluido en Ia
operacion exonerada
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Destinacion de los bienes 30% Dado en Caracas, a los seis dias del mes de marzo de dos mil
muebles corporales dieciocho. Afos 207° de la Independencia, 159° de la
Cumplimiento del objetivo 30% Federacion y 19° de la Revolucién Bolivariana.

para el cual se destinaron los
bienes muebles corporales

Estas variables son condiciones concurrentes en el estricto
cumplimiento de los resultados esperados en los que se
sustenta el beneficio otorgado.

El mecanismo mediante el cual se evaluara el cumplimiento de
los resultados esperados, sera a través de la creacion de un
indice ponderado. El resultado de este indice reflejard el
porcentaje de cumplimiento de las metas definidas para cada
una de las variables, determinadas segln la naturaleza propia
de la actividad u operacion exonerada.

Este indice debera ubicarse dentro de un rango de eficiencia del
cumplimiento de las metas establecidas. Este rango se ubicara
entre un cien por ciento (100%) y un sesenta y cinco por ciento
(65%); sin embargo, estara sujeto a que el desempefio de las
variables en cualquier periodo debe ser distinto a cero por
ciento (0%).

El cumplimiento de estos rangos sera flexible al momento de la
evaluacion, cuando por causa no imputable al beneficiario de la
exoneracion, o por caso fortuito o de fuerza mayor se incida en
el desempefio esperado. En estos casos, se establece un
maximo de un (1) trimestre para compensar el rezago
presentado en el trimestre evaluado.

Articulo 5°. La evaluacion se realizard trimestralmente, de
acuerdo con lo que determine el Servicio Nacional Integrado de
Administracién Aduanera y Tributaria (SENIAT). Estos periodos
tendran como referencia el cronograma de ejecucién de la
actividad u operacion exonerada.

Quedan encargados de efectuar la evaluacion del cumplimiento
de los resultados esperados, conforme a lo previsto en este
articulo y el articulo 4° de este Decreto, el Ministro del Poder
Popular de Economia y Finanzas, en coordinacién con el
Ministro del Poder Popular de Desarrollo Minero Ecoldgico; asi
como cualquier otro érgano seglin su competencia.

Articulo 6°. Perderan el beneficio de exoneracion, quienes no
cumplan con:

1. Los parametros establecidos en los articulos 4° y 5° de este
Decreto y los que determine el Servicio Nacional Integrado
de Administracion Aduanera y Tributaria (SENIAT).

2. Las obligaciones establecidas en el Decreto con Rango,
Valor y Fuerza de Ley del Codigo Organico Tributario y otras
normas tributarias.

Articulo 7°. El plazo méaximo de duracion del beneficio de
exoneracion establecido en este Decreto, sera de un (1) afio
contado a partir de la fecha de publicacion de este Decreto en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Articulo 8°. Quedan encargados de la ejecucion de este
Decreto el Ministro del Poder Popular de Economia y Finanzas, y
el Ministro del Poder Popular de Desarrollo Minero Ecoldgico.

Articulo 9°. Este Decreto entrara en vigencia a partir de la
fecha de su publicacion en la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela.

Ejecutese,
(LS.)

Refrendado
El Ministro del Poder Popular del
Despacho de la Presidencia y Seguimiento
de la Gestion de Gobierno
(Ls) ,
JORGE ELIESER MARQUEZ MONSALVE

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Relaciones Exteriores
(Ls.)
JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Relaciones Interiores, Justicia y Paz
ey ;
NESTOR LUIS REVEROL TORRES

Refrendado

El Ministro del Poder Popular

para la Defensa y Vicepresidente Sectorial

de Soberania Politica, Seguridad y Paz

(LS) :
VLADIMIR PADRINO LOPEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Comunicacion e Informacion

(LS) U
JORGE JESUS RODRIGUEZ GOMEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular de Economia y
Finanzas
(LS, s

SIMON ALEJANDRO ZERPA DELGADO
Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
Industrias Basicas, Estratégicas y Socialistas
(LS.
JUAN BAUTISTA ARIAS PALACIO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
el Comercio Exterior e Inversion Internacional
(LSs) )
JOSE GREGORIO VIELMA MORA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Agricultura Productiva y Tierras,
y Vicepresidente Sectorial de Economia
(L.s)
WILMAR ALFREDO CASTRO SOTELDO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular de
Agricultura Urbana
(L.S)
FREDDY ALIRIO BERNAL ROSALES

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Pesca y Acuicultura
(L.S)
ORLANDO MIGUEL MANEIRO GASPAR

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Alimentacion
(L.s)
LUIS ALBERTO MEDINA RAMIREZ
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Refrendado

La Ministra del Poder Popular para

el Turismo

(LS )
MARLENY JOSEFINA CONTRERAS HERNANDEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Petrdleo
(LS.
MANUEL SALVADOR QUEVEDO FERNANDEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular de
Desarrollo Minero Ecoldgico
(LSs) ,
VICTOR HUGO CANO PACHECO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Planificacion y Vicepresidente
Sectorial de Planificacion
(LS) 768
RICARDO JOSE MENENDEZ PRIETO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Salud
(L.s.)
LUIS SALERFI LOPEZ CHEJADE

Refrendado

La Ministra del Poder Popular

para los Pueblos Indigenas

(LS) ' ,
ALOHA JOSELYN NUNEZ GUTIERREZ

Refrendado

La Ministra del Poder Popular

para la Mujer y la Igualdad de Género

(LS ,
BLANCA ROSA EEKHOUT GOMEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Juventud y el Deporte
(LS ;
PEDRO JOSE INFANTE APARICIO

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para el Servicio Penitenciario
(LS)
MARIA IRIS VARELA RANGEL

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
el Proceso Social de Trabajo
(LS) , ,
NESTOR VALENTIN OVALLES

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Cultura
(L.s.)
ERNESTO EMILIO VILLEGAS POLJAK

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Educacion y Vicepresidente Sectorial para el
Desarrollo Social y la Revolucion
de las Misiones
(LS) L Oficla
ELIAS JOSE JAUA MILANO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para la
Educacion Universitaria, Ciencia y Tecnologia
(L.Ss)
HUGBEL RAFAEL ROA CARUCI

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para el Ecosocialismo y Aguas

(LS) , , ,
RAMON CELESTINO VELASQUEZ ARAGUAYAN

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para Habitat y

Vivienda

(L.s.)

ILDEMARO MOISES VILLARROEL ARISMENDI

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para las

Comunas y los Movimientos Sociales y Vicepresidente

Sectorial de Desarrollo del Socialismo Territorial

(Ls) , ,
ARISTOBULO IZTURIZ ALMEIDA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para el
Transporte
(L.s)
CARLOS ALBERTO OSORIO ZAMBRANO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular de
Obras Publicas
(L.S.) )
CESAR ALBERTO SALAZAR COLL

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Energia Eléctrica y Vicepresidente
Sectorial de Obras Publicas y Servicios
(LSs) )
LUIS ALFREDO MOTTA DOMINGUEZ

Refrendado
El Ministro de Estado para la
Nueva Frontera de Paz
(Ls) :
GERARDO JOSE IZQUIERDO TORRES

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA EL COMERCIO EXTERIOR
E INVERSION INTERNACIONAL

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA EL
COMERCIO EXTERIOR E INVERSION INTERNACIONAL

., DESPACHO DEL MINISTRO
RESOLUCION N° 021 CARACAS, 27 DE FEBRERO DE 2018

ANOS 208°, 159° y 19°

El Ministro del Poder Popular para el Comercio Exterior e Inversion
Internacional, JOSE GREGORIO VIELMA MORA, designado
mediante Decreto Presidencial N° 3.177 de fecha 26 de noviembre
de 2017, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Venezuela N° 6.343 Extraordinario de la misma fecha, en
ejercicio de las atribuciones contenidas en el articulo 65 y los
numerales 2, y 19 del articulo 78 del Decreto N° 1.424, con
Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la Administracion
Pulblica, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Venezuela N° 6.147 Extraordinario, de fecha 17 de noviembre
de 2014, en concordancia con el articulo 16 de la Ley Organica de
Procedimientos Administrativos, concatenado con el numeral 2 del
articulo 5, el articulo 19 y el numeral 6 del articulo 20 de la Ley del
Estatuto de la Funcién Publica.

RESUELVE

Articulo 1. Designar a la ciudadana MADALEN HARTOM
VIVAS CAMPOS, titular de la Cédula de Identidad
N° V-9.230.195 como CONSULTORA JURIDICA DEL
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA EL COMERCIO
EXTERIOR E INVERSION INTERNACIONAL, a partir de su
publicacion en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela.

Articulo 2. La ciudadana designada ejercera las atribuciones de
conformidad con lo establecido en el articulo 20 del Decreto
N° 2.378, mediante el cual se dicta el Decreto Sobre Organizacion
General de la Administracion Publica Nacional, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.238
Extraordinario, de fecha 13 de julio de 2016.
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Articulo 3. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 30 de
la Ley Contra la Corrupcién y sin perjuicio de lo establecido en la
Ley Orgénica de la Contraloria General de la Repiblica y el
Sistema Nacional de Control Fiscal, la funcionaria designada
debera presentar la Declaracién Jurada de su Patrimonio dentro de
los treinta (30) dias siguientes a la toma de posesién de su cargo.

Articulo 4. La presente Resolucion entrara en vigencia a partir
de su publicacion en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Venezuela.

Comuniquese y/publiquese;

MINISTRO

P

JOSE GRE@ORIO VIELMA MORA

Ministro del Poder Popular pgra el Comercio Exterior e Inversion Internacional

Designado mediante Decretg X° 3.177 publicado en la G.O de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 6 343 Extraordinario de fecha 26 de noviembre de 2017

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA EL COMERCIO EXTERIOR E
INVERSION INTERNACIONAL

DESPACHO DEL MINISTRO
RESOLUCION N° 022 CARACAS, 05 DE MARZO DE 2018

ANOS 208°, 159° y 19°

El Ministro del Poder Popular para el Comercio Exterior e Inversion
Internacional, JOSE GREGORIO VIELMA MORA, designado
mediante Decreto Presidencial N° 3.177, de fecha 26 de
noviembre de 2017, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela N° 6.343 Extraordinario, de la misma
fecha, en ejercicio de las atribuciones contenidas en el articulo 65
y los numerales 2, y 19 del articulo 78 del Decreto N° 1.424, con
Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la Administracion
Publica, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Venezuela N° 6.147 Extraordinario, de fecha 17 de noviembre
de 2014, en concordancia con el articulo 16 de la Ley Organica de
Procedimientos Administrativos, concatenado con el numeral 2 del
articulo 5 de la Ley del Estatuto de la Funcidn Pablica.

RESUELVE

Articulo 1: Designar de manera temporal, como Directora
General Encargada de fa Oficina de Gestion Humana del Ministerio
del Poder Popular para el Comercio Exterior e Inversion
Internacional, a la ciudadana AISE NAOMI MAURICE
CASTILLO, titular de la cédula de identidad N°® V-13.613.716,
quien se desempefia actualmente como Directora General de la
Oficina de Gestidon Administrativa, del referido Ministerio,
devengando un solo sueldo; a partir de su publicacion en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Articulo 2: La ciudadana designada ejercera las funciones de
conformidad con lo establecido en el articulo 25 del Decreto sobre
Organizacion General de la Administracion Plblica Nacional,
publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 6238 Extraordinaria, de fecha 13 de julio del 2016.

Articulo 3: La presente resolucidn entrara en vigencia a partir de
su publicacion en la Gaceta Oficial de la Repdblica Bolivariana de
Venezuela.

Comuniquese y publjduese;

versién Internacional
Designado mediante Deczgtd NO 3.177, publicado en fa G.O de la Replblica Bolivariana de Venezuela N©
343 Extraordinana, de fecha 26 de noviembre de 2017,

Vorfezueia N© 6,343 Extracrdinario de fecha 26 de noviembre de 2017

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA RELACIONES INTERIORES,
JUSTICIA Y PAZ

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DEL MINISTRO
207°, 159° y 19°

no® 05 3 , FECHA: 0§ 12 2018
RESOLUCION

El Ministro del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, NESTOR
LUIS REVEROL TORRES, designado mediante Decreto N° 2.405 de fecha 2 de
agosto de 2016, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.957, de la misma fecha, ratificado mediante Decreto N© 2.652, de
fecha 4 de enero de 2017, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Venezuela N° 41.067, de la misma fecha; en ejercicio de las competencias que le
confiere el articulo 78, numerales 19 y 27 del Decreto N® 1.424 con Rango, Valor y
Fuerza de Ley Orgénica de la Administracién Piblica, publicado en la Gaceta Oficial de
la Replblica Bolivariana de Venezuela N° 6.147 Extraordinario, de fecha 17 de
noviembre de 2014; en concordancia con el articulo 31 del Decreto N° 2.378 sobre
Organizacién General de la Administracién Plblica Nacional, publicado en la Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N© 6.238 Extraordinario, de fecha 13
de julio de 2016; articulo 2 del Decreto N© 1.624, de fecha 20 de febrero de 2015,
mediante el cual se dicta el Reglamento Organico del Ministerio del Poder Popular
para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, publicado en la Gaceta Oficial de la
Replblica Bolivariana de Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; de
conformidad con lo establecido en el articulo 18 numerales 3, 5, 6, 8 y 17, y articulo
75 de la Ley Orgénica del Servicio de Policia y del Cuerpo de Policia Nacional
Bolivariana, publicada en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N©
5.940 Extraordinario, de fecha 7 de diciembre de 2009, en concordancia con lo
previsto en los articulos 107 y 109 del Reglamento General de la Ley Organica del
Servicio de Policia y del Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana, de fecha 21 de marzo
de 2017, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N°
6.290 Extraordinario, de la misma fecha,

POR CUANTO

Los Cuerpos de Policia en sus distintos ambitos politico-territoriales deben ejercer el
servicio de policia con estricta sujecién a los principios y lineamientos establecidos en
la Ley Orgénica del Servicio de Policia y del Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana, su
Reglamento y a los lineamientos y directrices dictados por el Organo Rector y, en tal
sentido, deben contar con las condiciones necesarias para el correcto desempefio de
sus funciones, que propendan a la satisfaccion de las necesidades de seguridad de la
comunidad en la que operan,

POR CUANTO

Es atribucién del Organo Rector en materia de seguridad ciudadana y del Servicio de
Policia, ordenar, ejecutar, prorrogar y concluir la intervencién de los Cuerpos de
Policia,

POR CUANTO

El Reglamento General de la Ley Organica del Servicio de Policia y del Cuerpo de
Policia Nacional Bolivariana, prevé que podra ordenarse el cese del procedimiento de
intervencién cuando las medidas acordadas sean ejecutadas antes del tiempo previsto
en la Resolucién que le dio inicio,

POR CUANTO

Se ordend iniciar el proceso de intervencion del Cuerpo de Policia del Municipio
Carrizal del estado Miranda, por la presunta participacion masiva y continuada de sus
funcionarios y funcionarias en violacion de los Derechos Humanos, en redes delictivas
o actividades que atentan contra el orden constitucional, y se designd la Junta de
Intervencion con las atribuciones que alli se le encomendaron,

POR CUANTO
La Junta de Intervencion del Cuerpo de Policia del Municipio Carrizal del estado

Miranda, designada mediante Resolucion N° 344, de fecha 27 de noviembre de 2017,
publicada en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N© 41.287, de la

Martes 6 de marzo de 2018




Martes 6 de marzo de 2018

GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

misma fecha, ejerci6 las atribuciones encomendadas y presentd el Informe Final
respectivo, ajustandose en consecuencia el Servicio de Policia a los estandares que
refiere la Ley Organica del Servicio de Policia y del Cuerpo de Policia Nacional
Bolivariana,

RESUELVE

Articulo 1. Se da por terminada la Intervencion del Cuerpo de Policia del
Municipio Carrizal del estado Miranda, de conformidad con lo previsto en el
articulo 109 del Reglamento General de la Ley Organica del Servicio de Policia y del
Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana, quedando el referido Cuerpo de Policia, sujeto
a las supervisiones y fiscalizaciones por parte del Organo Rector del servicio de policia,
a fin de vigilar el cumplimiento de los estandares establecidos en las Leyes y
Reglamentos, y elevar el servicio de policia, por lo que, en caso de incurrir en
cualquier causal de intervencion o suspension, podra ser nuevamente intervenido o
suspendido en cualquiera de los servicios que presta.

Articulo 2. Queda encargado de la ejecucion de esta Resolucion el Despacho del
Viceministro o Viceministra del Sistema Integrado de Policia del Ministerio del Poder
Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, debiendo notificar al Alcalde o
Alcaldesa del Municipio Carrizal del estado Miranda, sobre la terminacion de la
intervencion del Cuerpo de Policia del Municipie-Earrizal del estado Miranda, asi como

Comuniquese y publique:
Por el Ejecutivo Nacional/]

- UIS REVEROL TORRES
Ministro del Poder P,_f’para Relaciones Interiores, Justicia y Paz

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA RELACIONES EXTERIORES

Republica Bolivariana De Venezuela

Ministerio Del Poder Popular Para Relaciones Exteriores
Despacho Del Ministro

pMNe 049

207° / 159° / 190
Caracas, 09 AR 2018

RESOLUCION

El ciudadano JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT, titular de
la cédula de identidad N° V-11.945.178, en su caracter de Ministro del
Poder Popular para Relaciones Exteriores de la Republica Bolivariana
de Venezuela, designado mediante Decreto N° 3.015 del 02 de agosto
de 2017, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N°41.205 del 02 de agosto de 2017, de conformidad con lo
previsto en los articulos 65y 78 numeral 19 del Decreto N° 1.424, con
Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la Administracion Publica,
publicado en la Gaceta Oficial Extraordinaria de la RepUblica Bolivariana
de Venezuela N°6.147 del 17 de noviembre de 2014, en la Disposi‘cién
Derogatoria Primera de la Ley Orgénica del Servicio Exterior, publicada
en la Gaceta Oficial N°40.217 de fecha 30 de julio de 2013, en atencion
a lo dispuesto en los articulos 51 y 52 del Reglamento N°1 de la Ley
Organica de la Administracién Financiera del Sector Publico, sobre el
Sistema Presupuestario, publicado en la Gaceta Oficial Extraordinaria de
la Republica Bolivariana de Venezuela N°5.781 del 12 de agosto de
2005.

RESUELVE

Designar a la ciudadana Amabel Lugo Irizarry, titular de la cédula
de identidad N°© V-13.339.632, quien se desempefia como Cénsul
General de Segunda ér{ comision, para que ejerza funciones como
Jefe Interino, en el Consulado General de la Republica Bolivariana de
Venezuela en Aruba, responsable de la Unidad Administradora N©
42141,

Se instruye a la Oficina de Gestion Humana para que notifique a la
parte interesada cumpliendo con lo establecido en el articulo 73 de la

Ley Organica de Procedimientos Administrativos.

Comuniquese y Publiquese,

Republica Bolivariana De Venezuela
Ministerio Del Poder Popular Para Relaciones Exteriores

Despacho Del Ministro

pMNe 050

207° / 159° / 19°

Caracas, { 5 MAR 2018

RESOLUCION

El ciudadano JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT, titular de

la cédula de identidad N° V-11.945.178, en su caracter de Ministro del

Poder Popular para Relaciones Exteriores de la Republica Bolivariana

de Venezuela, designado mediante Decreto N° 3.015 del 02 de agosto

de 2017, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de

Venezuela N°41.205 del 02 de agosto de 2017, de conformidad con lo

previsto en los articulos 65 y 78 numeral 19 del Decreto N° 1.424, con

Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la Administracion Publica,

publicado en la Gaceta Oficial Extraordinaria de la Republica Bolivariana .
de Venezuela N°6.147 del 17 de noviembre de 2014, en la Disposicion

Derogatoria Primera de la Ley Organica del Servicio Exterior, publicada

en la Gaceta Oficial N°40.217 de fecha 30 de julio de 2013, en atencion

a lo dispuesto en los articulos 51 y 52 del Reglamento N°1 de la Ley
Orgénica de la Administracién Financiera del Sector Piblico, sobre el
Sistema Presupuestario, publicado en la Gaceta Oficial Extraordinaria de
la Republica Bolivariana de Venezuela N°5.781 del 12 de agosto de
2005.

RESUELVE

Designar a la ciudadana Yaifred Raquel Ron Aguilera, titular de la
cédula de identidad N° V-11.539.362, quien se desempefia como
Cénsul General de Primera en comision, para que ejerza funciones
como Jefe Interino, en el Consulado General de la Republica
Bolivariana de Venezuela en Madrid, Reino de Espafia, responsable de
la Unidad Administradora N° 42152.

Se instruye a la Oficina de Gestion Humana para que notifique a la
parte interesada cumpliendo con lo establecido en el articulo 73 de la

Ley Organica de Procedimientos Administrativos.

Comuniquese y Publiquese,

Ministro del Poder Populak
Decreto N°3.015 del
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Republica Bolivariana De Venezuela 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la Administracion

Ministerio Del Poder Popular Para Relaciones Exteriores Plblica, publicado en la Gaceta  Oficial Extraordinaria de la Replblica
Despacho Del Ministro ; ) Bolivariana de Venezuela N° 6.147 del 17 de noviembre de 2014; y en
pMifio 051 atencion a lo establecido en el articulo 21, numeral 1° de la Convencién de

Viena sobre Relaciones Diplomdticas del 18 de abril de 1961, publicada en la
Gaceta Oficial N° 27.612 del 7 de diciembre de 1964.

POR CUANTO
La Embajada de la Republica de Costa Rica solicitd la autorizacién para la

207° / 159° / 190

Caracas, { 5 MR 2018

RESOLUCION reubicacion de la sede de la Misién a la direccién siguiente: Avenida San

El ciudadano JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT, titular de Juan Bosco, entre 2da y 3ra Transversal, Edificio Centro Altamira. Piso 5. N
la cédula de identidad N° V-11.945.178, en su caracter de Ministro del yrbanizacién AlttamirajERInIEiplo;Chacao del EXtadoiliigig/a- | A
Poder Popular para Relaciones Exteriores de la Republica Bolivariana [

de Venezuela, designado mediante Decreto N° 3.015 del 02 de agosto R U :

de 2017, publicado en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de - Otorgar el consentimiento para la reubicacién de la sede de la Embajada de
Venezuela N°41.205 del 02 de ago§to de 2017, de conformidad con lo I pilbiie: de Coste™RjCedid Aveﬁlda S.an Juan Bosco., en.t're 2day -3ra
previsto en los articulos 65 y 78 numeral 19 del Decreto N° 1.424, con ; Transversal, Edificio Centro Altamira. Piso 5. Urbanizacion Altamira,
Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgéanica de la Administracién Publica, HlllalRinacao del Estado Miranda,

publicado en la Gaceta Oficial Extraordinaria de la Republica Bolivariana Couniiquess: YRR
de Venezuela N°6.147 del 17 de noviembre de 2014, en la Disposicidn
Derogatoria Primera de la Ley Organica del Servicio Exterior, publicada
en la Gaceta Oficial N°40.217 de fecha 30 de julio de 2013, en atencidn

a lo dispuesto en los articulos 51 y 52 del Reglamento N°1 de la Ley

T of
Orgénica de la Administracién Financiera del Sector Publico, sobre el RIS : \:—w S e =
Sistema Presupuestario, publicado en la Gaceta Oficial Extraordinaria de LY
la Republica Bolivariana de Venezuela N°5.781 del 12 de agosto de
2005. ’ Republica Bolivariana De Venezuela
Ministerio Del Poder Popular Para Relaciones Exteriores
RESUELVE

Despacho Del Ministro
' Designar a la ciudadana Indira Rossana Gonzalez Juarez, titular
" de la cédula de identidad NO V-16.465.895, quien se desempefia DM/DGD/ N° 059
: como Primer Secretario en comision, para que ejerza funciones
- como Encargado de Negocios Ad Interim, en la Embajada de la Caracas, 06 MAR 2018
! RepUblica Bolivariana de Venezuela en Barbados, responsable de la

© Unidad Administradora N° 41302. 207° / 159° / 19°

Se instruye a la Oficina de Gestion Humana para que notifique a la

’ RESOLUCION
parte interesada cumpliendo con lo establecido en el articulo 73 de la

Ley Organica de Procedimientos Administrativos.
Por cuanto, en fecha 20 de setiembre del 2017, la Republica Bolivariana de

Comuniquese y Publiquese,

Venezuela, suscribidé el “Tratado sobre la Prohibicion de las Armas

Nucleares”, se ordena publicar el texto del mencionado Instrumento.

Comuniquese y Publiquese,

Gaceta Oficial N°41.205 del 2 de agosto de 2017

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA RELACIONES
EXTERIORES

DESPACHO DEL MINISTRO |
pm/DPHIb 058
Caracas, T 5 HAR 2018

TRATADO SOBRE LA PROHIBICION DE LAS ARMAS NUCLEARES
207° 159° 19°

RESOLUCION
El Ministro del Poder Popular para Relaciones Exteriores, JORGE ALBERTO V/ \Q
ARREAZA MONTSERRAT, designado mediante Decreto Presidencial N° \V \\’,
3.015 de fecha 02 de agosto de 2017, publicado en la Gaceta Oficial de la \l\A bpy
~7—

Republica Bolivariana de Venezuela N° 41.205, en ejercicio de las

atribuciones que le confiere el articulo 78 numerales 19 y 27 del Decreto N°

NACIONES UNIDAS
2017



Martes 6 de marzo de 2018

GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

TRATADO SOBRE LA PROHIBICION
DE LAS ARMAS NUCLEARES

Los Estados partes en el presente Tratado,

Decididos a contribuir a la realizacion de los propésitos y principios de la
Carta de las Naciones Unidas,

Profundamente preocupados por las catastroficas consecuencias humanitarias
que tendria cualquier uso de armas nucleares y reconociendo la consiguiente
necesidad de eliminar por completo esas armas, que es la unica manera de
garantizar que las armas nucleares no se vuelvan a utilizar nunca en ninguna
circunstancia,

Conscientes de los riesgos que plantea el hecho de que sigan existiendo
armas nucleares, incluida cualquier detonacion de armas nucleares por accidente,
por error de calculo o deliberada, y poniendo de relieve que esos riesgos afectan a
la seguridad de toda la humanidad y que todos los Estados comparten la
responsabilidad de prevenir cualquier uso de armas nucleares,

Conocedores de que las catastroficas consecuencias de las armas nucleares
no pueden ser atendidas adecuadamente, trascienden las fronteras nacionales, tienen
graves repercusiones para la supervivencia humana, el medio ambiente, el
desarrollo socioeconémico, la economia mundial, la seguridad alimentaria y la
salud de las generaciones actuales y futuras, y tienen un efecto desproporcionado en
las mujeres y las nifias, incluso como resultado de la radiacion ionizante,

Reconociendo los imperativos éticos para el desarme nuclear y la urgencia de
lograr y mantener un mundo libre de armas nucleares, bien publico mundial de
primer orden que responde a intereses tanto nacionales como de seguridad
colectiva,

Conscientes de los sufrimientos y dafios inaceptables causados a las victimas
del uso de armas nucleares (hibakusha), asi como a las personas afectadas por los
ensayos de armas nucleares,

Reconociendo el impacto desproporcionado de las actividades relacionadas
con las armas nucleares en los pueblos indigenas,

Reafirmando la necesidad de que todos los Estados cumplan en todo
momento el derecho internacional aplicable, incluidos el derecho internacional
humanitario y el derecho internacional de los derechos humanos,

Basdandose en los principios y normas del derecho internacional humanitario,
en particular el principio segin el cual el derecho de las partes en un conflicto
armado a elegir los métodos o medios de combate no es ilimitado, la norma de la
distincion, la prohibiciéon de ataques indiscriminados, las normas relativas a la
proporcionalidad y las precauciones en el ataque, la prohibicion del uso de armas
que, por su naturaleza, puedan causar dafios superfluos o sufrimientos innecesarios,
y las normas para la proteccion del medio ambiente,

Considerando que cualquier uso de armas nucleares seria contrario a las
normas del derecho internacional aplicables en los conflictos armados, en particular
los principios y las normas del derecho internacional humanitario,

Reafirmando que cualquier uso de armas nucleares seria también aborrecible
a la luz de los principios de humanidad y de los dictados de la conciencia publica,

Recordando que, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, los
Estados deben abstenerse en sus relaciones internacionales de recurrir a la amenaza
o al uso de la fuerza contra la integridad territorial o la independencia politica de
cualquier Estado, o en cualquier otra forma incompatible con los propdsitos de las
Naciones Unidas, y que ha de promoverse el establecimiento y mantenimiento de la
paz y la seguridad internacionales con la menor desviacion posible de los recursos
humanos y econdmicos del mundo hacia los armamentos,

Recordando también la primera resolucion de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, aprobada el 24 de enero de 1946, y las resoluciones posteriores
en las que se hace un llamamiento a la eliminacion de las armas nucleares,

Preocupados por la lentitud del desarme nuclear, la continua dependencia de
las armas nucleares en los conceptos, doctrinas y politicas militares y de seguridad,
y el despilfarro de recursos economicos y humanos en programas para la
produccion, el mantenimiento y la modernizacion de armas nucleares,

Reconociendo que una prohibicion juridicamente vinculante de las armas
nucleares constituye una contribucion importante para el logro y el mantenimiento
de un mundo libre de armas nucleares, incluida la eliminacion irreversible,
verificable y transparente de las armas nucleares, y decididos a actuar con ese fin,

Decididos a actuar con miras a lograr avances efectivos para alcanzar el
desarme general y completo bajo un control internacional estricto y eficaz,

Reafirmando que existe la obligacion de celebrar de buena fe y llevar a su
conclusion negociaciones conducentes al desarme nuclear en todos sus aspectos
bajo un control internacional estricto y eficaz,

Reafirmando también que la aplicacion plena y efectiva del Tratado sobre la
No Proliferacion de las Armas Nucleares, piedra angular del régimen de desarme y
no proliferacion nucleares, tiene una funcion vital en la promocion de la paz y la
seguridad internacionales,

Reconociendo la importancia vital del Tratado de Prohibiciéon Completa de
los Ensayos Nucleares y su régimen de verificacion como elemento basico del
régimen de desarme y no proliferacion nucleares,

Reafirmando la conviccion de que la creacion de zonas libres de armas
nucleares reconocidas internacionalmente sobre la base de acuerdos suscritos
libremente por los Estados de la region afectada promueve la paz y la seguridad
mundiales y regionales, fortalece el régimen de no proliferaciéon nuclear y
contribuye a la consecucion del objetivo del desarme nuclear,

Poniendo de relieve que nada de lo dispuesto en el presente Tratado se
interpretara en el sentido de afectar el derecho inalienable de sus Estados partes a
desarrollar la investigacion, la produccion y el uso de la energia nuclear con fines
pacificos sin discriminacion,

Reconociendo que la participacion plena, efectiva y en condiciones de
igualdad de las mujeres y los hombres es un factor esencial para la promocion y el
logro de la paz y la seguridad sostenibles, y comprometidos a apoyar y reforzar la
participacion efectiva de las mujeres en el desarme nuclear,

Reconociendo también la importancia de la educacién para la paz y el
desarme en todos sus aspectos y de la sensibilizacion sobre los riesgos y las
consecuencias de las armas nucleares para las generaciones actuales y futuras, y
comprometidos a difundir los principios y las normas del presente Tratado,

Destacando la importancia de la conciencia publica para promover los
principios de humanidad, como pone de manifiesto el llamamiento para la
eliminacion total de las armas nucleares, y reconociendo los esfuerzos realizados a
tal fin por las Naciones Unidas, el Movimiento Internacional de la Cruz Roja y de la
Media Luna Roja, otras organizaciones internacionales y regionales, organizaciones
no gubernamentales, lideres religiosos, parlamentarios, académicos y los hibakusha,

Han acordado lo siguiente:

Articulo 1

Prohibiciones
L, Cada Estado parte se compromete a nunca y bajo ninguna circunstancia:
a) Desarrollar, ensayar, producir, fabricar, adquirir de cualquier otro

modo, poseer o almacenar armas nucleares u otros dispositivos explosivos
nucleares;

b) Transferir a ningin destinatario armas nucleares u otros dispositivos
explosivos nucleares, o el control sobre dichas armas o dispositivos explosivos, de
manera directa o indirecta;

c) Recibir la transferencia o el control de armas nucleares u otros
dispositivos explosivos nucleares de manera directa o indirecta;

d) Usar o amenazar con usar armas nucleares u otros dispositivos
explosivos nucleares;

e) Ayudar, alentar o inducir de cualquier manera a nadie a realizar
cualquier actividad prohibida a los Estados partes en virtud del presente Tratado;

f) Solicitar o recibir ayuda de cualquier manera de nadie para realizar
cualquier actividad prohibida a los Estados partes en virtud del presente Tratado;

g) Permitir el emplazamiento, la instalacion o el despliegue de armas
nucleares u otros dispositivos explosivos nucleares en su territorio o en cualquier
lugar bajo su jurisdiccién o control.

Articulo 2
Declaraciones

1k Cada Estado parte presentara al Secretario General de las Naciones Unidas, a
mas tardar 30 dias después de la entrada en vigor del presente Tratado para ese
Estado parte, una declaracion en la que:

a) Declarara si tenia en propiedad, poseia o controlaba armas nucleares o
dispositivos explosivos nucleares y si elimind su programa de armas nucleares,
incluida la eliminacién o conversion irreversible de todas las instalaciones
relacionadas con armas nucleares, antes de la entrada en vigor del presente Tratado
para ese Estado parte;

b) Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 1 a), declarara si tiene en
propiedad, posee o controla armas nucleares u otros dispositivos explosivos
nucleares;

c) Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 1 g), declarara si hay armas
nucleares u otros dispositivos explosivos nucleares en su territorio o en cualquier
lugar bajo su jurisdiccion o control que otro Estado tenga en propiedad, posea o
controle.

2 El Secretario General de las Naciones Unidas transmitira a los Estados partes
todas las declaraciones recibidas.

Articulo 3
Salvaguardias

1. Cada Estado parte al que no se aplique el articulo 4, parrafo 1 o 2, mantendra,
como minimo, sus obligaciones en materia de salvaguardias con el Organismo
Internacional de Energia Atomica vigentes en el momento de la entrada en vigor del
presente Tratado, sin perjuicio de cualquier instrumento pertinente adicional que
pueda adoptar en el futuro.

2 Cada Estado parte al que no se aplique el articulo 4, parrafo 1 o 2, y que no
lo haya hecho aun, celebrara con el Organismo Internacional de Energia Atomica y
harda que entre en vigor un Acuerdo de Salvaguardias Amplias (INFCIRC/153
(Corrected)). La negociacion sobre ese acuerdo se iniciara dentro de los 180 dias
siguientes a la entrada en vigor del presente Tratado para ese Estado parte. El
acuerdo entrard en vigor a mas tardar 18 meses después de la entrada en vigor del
presente Tratado para ese Estado parte. Cada Estado parte mantendra con
posterioridad esas obligaciones, sin perjuicio de cualquier instrumento pertinente
adicional que pueda adoptar en el futuro.

Articulo 4
Hacia la eliminacion total de las armas nucleares

1l Cada Estado parte que con posterioridad al 7 de julio de 2017 haya tenido en
propiedad, poseido o controlado armas nucleares u otros dispositivos explosivos
nucleares y haya eliminado su programa de armas nucleares, incluida la eliminacion
o conversion irreversible de todas las instalaciones relacionadas con armas
nucleares, antes de la entrada en vigor del presente Tratado para ese Estado parte,
cooperara con la autoridad internacional competente designada con arreglo al
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parrafo 6 del presente articulo a efectos de verificar la eliminacion irreversible de
su programa de armas nucleares. La autoridad internacional competente informara a
los Estados partes al respecto. El Estado parte en cuestion celebrard un acuerdo de
salvaguardias con el Organismo Internacional de Energia Atomica que sea
suficiente para ofrecer garantias creibles de que no se producira ninguna desviacion
de materiales nucleares declarados de las actividades nucleares pacificas y que no
existen materiales o actividades nucleares no declaradas en ese Estado parte en su
conjunto. La negociacion sobre ese acuerdo se iniciara dentro de los 180 dias
siguientes a la entrada en vigor del presente Tratado para ese Estado parte. El
acuerdo entrard en vigor a mas tardar 18 meses después de la entrada en vigor del
presente Tratado para ese Estado parte. Dicho Estado parte mantendra
posteriormente, como minimo, esas obligaciones en materia de salvaguardias, sin
perjuicio de cualquier instrumento pertinente adicional que pueda adoptar en el
futuro.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 1 a), cada Estado parte que tenga
en propiedad, posea o controle armas nucleares u otros dispositivos explosivos
nucleares los pondra inmediatamente fuera de estado operativo, y los destruira lo
antes posible pero a mas tardar en un plazo que determinara la primera reunion de
los Estados partes, de conformidad con un plan juridicamente vinculante y con
plazos concretos para la eliminacion verificada e irreversible del programa de armas
nucleares de ese Estado parte, incluida la eliminacién o conversion irreversible de
todas las instalaciones relacionadas con armas nucleares. El Estado parte, a mas
tardar 60 dias después de la entrada en vigor para ¢l del presente Tratado, presentara
dicho plan a los Estados partes o a una autoridad internacional competente
designada por los Estados partes. Dicho plan se negociara entonces con la autoridad
internacional competente, que lo presentara a la siguiente reunion de los Estados
partes o a la siguiente conferencia de examen, la que se celebre primero, para su
aprobacion de conformidad con sus reglamentos.

8; El Estado parte al que se aplique el parrafo 2 del presente articulo celebrara
un acuerdo de salvaguardias con el Organismo Internacional de Energia Atémica
que sea suficiente para ofrecer garantias creibles de que no se producird ninguna
desviacion de materiales nucleares declarados de las actividades nucleares pacificas
y que no existen materiales o actividades nucleares no declaradas en el Estado en su
conjunto. La negociacion sobre ese acuerdo se iniciara a mas tardar en la fecha en
que concluya la ejecucion del plan a que se hace referencia en el parrafo 2 del
presente articulo. El acuerdo entrard en vigor a mas tardar 18 meses después de la
fecha de inicio de la negociacion. Dicho Estado parte mantendra posteriormente,
como minimo, esas obligaciones en materia de salvaguardias, sin perjuicio de
cualquier instrumento pertinente adicional que pueda adoptar en el futuro. Tras la
entrada en vigor del acuerdo a que se hace referencia en el presente parrafo, el
Estado parte presentara al Secretario General de las Naciones Unidas una
declaracion final de que ha cumplido sus obligaciones en virtud del presente
articulo.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 1 b) y g), cada Estado parte que
tenga armas nucleares u otros dispositivos explosivos nucleares en su territorio o en
cualquier lugar bajo su jurisdiccion o control que otro Estado tenga en propiedad,
posea o controle velara por la rapida remocion de esas armas lo antes posible, pero
a mas tardar en un plazo que determinara la primera reunion de los Estados partes.
Tras la remocion de esas armas u otros dispositivos explosivos, dicho Estado parte
presentara al Secretario General de las Naciones Unidas una declaracion de que ha
cumplido sus obligaciones en virtud del presente articulo.

5. Cada Estado parte al que se aplique el presente articulo presentard un informe
a cada reunion de los Estados partes y cada conferencia de examen sobre los
avances logrados en el cumplimiento de sus obligaciones en virtud del presente
articulo, hasta que las haya cumplido por completo.

6. Los Estados partes designaran una autoridad o autoridades internacionales
competentes para negociar y verificar la eliminacion irreversible de los programas
de armas nucleares, incluida la eliminacion o conversion irreversible de todas las
instalaciones relacionadas con armas nucleares, de conformidad con los parrafos 1,
2 y 3 del presente articulo. En caso de que no se haya realizado esa designacion
antes de la entrada en vigor del presente Tratado para un Estado parte al que se
aplique el parrafo 1 o 2 del presente articulo, el Secretario General de las Naciones
Unidas convocara una reunion extraordinaria de los Estados partes para adoptar las
decisiones que puedan ser necesarias.

Articulo 5
Aplicacion en el plano nacional

Il Cada Estado parte adoptara las medidas necesarias para cumplir sus
obligaciones en virtud del presente Tratado.

2. Cada Estado parte adoptara todas las medidas legales, administrativas y de
otra indole que procedan, incluida la imposicion de sanciones penales, para prevenir
y reprimir cualquiera actividad prohibida a los Estados partes en virtud del presente
Tratado realizada por personas o en territorio bajo su jurisdiccion o control.

Articulo 6
Asistencia a las victimas y restauracion del medio ambiente

ifs Cada Estado parte debera, con respecto a las personas bajo su jurisdiccion
afectadas por el uso o el ensayo de armas nucleares, de conformidad con el derecho
internacional humanitario y de los derechos humanos aplicable, proporcionar
adecuadamente asistencia que tenga en cuenta la edad y el género, sin
discriminacion, incluida atenciéon médica, rehabilitacion y apoyo psicoldgico,
ademas de proveer los medios para su inclusion social y econdmica.

2. Cada Estado parte adoptara, con respecto a las zonas bajo su jurisdiccion o
control contaminadas como consecuencia de actividades relacionadas con el ensayo
o el uso de armas nucleares u otros dispositivos explosivos nucleares, las medidas
necesarias y adecuadas para la restauracion del medio ambiente de las zonas
contaminadas.

3" Las obligaciones previstas en los parrafos 1 y 2 del presente articulo se
entenderan sin perjuicio de los deberes y obligaciones que correspondan a otros
Estados en virtud del derecho internacional o de acuerdos bilaterales.

Articulo 7
Cooperacion y asistencia internacionales

13 Cada Estado parte cooperara con los demas Estados partes para facilitar la
aplicacion del presente Tratado.

2. Cada Estado parte tendra derecho a solicitar y recibir asistencia de otros
Estados partes, cuando sea viable, para el cumplimiento de sus obligaciones en
virtud del presente Tratado.

3. Cada Estado parte que esté en condiciones de hacerlo prestara asistencia
técnica, material y financiera a los Estados partes afectados por el uso o el ensayo
de armas nucleares, a fin de impulsar la aplicacion del presente Tratado.

4. Cada Estado parte que esté en condiciones de hacerlo prestara asistencia a las
victimas del uso o del ensayo de armas nucleares u otros dispositivos explosivos
nucleares.

S. La asistencia prevista en el presente articulo se podra prestar, entre otros
medios, a través del sistema de las Naciones Unidas, de organizaciones o
instituciones internacionales, regionales o nacionales, de organizaciones o
instituciones no gubernamentales, del Comité Internacional de la Cruz Roja, de la
Federacion Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja o
de las sociedades nacionales de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja, o de manera
bilateral.

6. Sin perjuicio de cualquier otro deber u obligacion que pueda tener en virtud
del derecho internacional, el Estado parte que haya usado o ensayado armas
nucleares u otros dispositivos explosivos nucleares tendra la responsabilidad de
proporcionar una asistencia adecuada a los Estados partes afectados, con el
proposito de asistir a las victimas y restaurar el medio ambiente.

Articulo 8
Reunion de los Estados partes

1. Los Estados partes se reunirdn regularmente para considerar y, cuando sea
necesario, tomar decisiones sobre cualquier cuestion relativa a la aplicacion o
implementacion del presente Tratado, de conformidad con sus disposiciones
pertinentes, o sobre medidas adicionales para el desarme nuclear, entre ellas:

a) La aplicacion y el estado del presente Tratado;

b) Medidas para la eliminacion verificada, sujeta a plazos concretos e
irreversible de los programas de armas nucleares, incluidos protocolos adicionales
al presente Tratado;

c) Cualquier otra cuestion de conformidad y en consonancia con las
disposiciones del presente Tratado.

2 La primera reunion de los Estados partes sera convocada por el Secretario
General de las Naciones Unidas en el plazo de un afio a partir de la entrada en vigor
del presente Tratado. Las siguientes reuniones de los Estados partes seran
convocadas por el Secretario General de las Naciones Unidas con caracter bienal, a
menos que los Estados partes acuerden otra cosa. La reunion de los Estados partes
aprobara su reglamento en su primer periodo de sesiones. Hasta esa aprobacion se
aplicara el reglamento de la conferencia de las Naciones Unidas para negociar un
instrumento juridicamente vinculante que prohiba las armas nucleares y conduzca a
su total eliminacion.

3 Cuando se considere necesario, el Secretario General de las Naciones Unidas
convocara reuniones extraordinarias de los Estados partes cuando cualquier Estado
parte lo solicite por escrito y siempre que esa solicitud reciba el apoyo de al menos
un tercio de los Estados partes.

4. Transcurrido un periodo de cinco afios desde la entrada en vigor del presente
Tratado, el Secretario General de las Naciones Unidas convocara una conferencia
para examinar el funcionamiento del Tratado y los progresos en la consecucion de
sus propositos. El Secretario General de las Naciones Unidas convocara otras
conferencias de examen a intervalos de seis afios con el mismo objetivo, a menos
que los Estados partes acuerden otra cosa.

e | Los Estados que no sean partes en el presente Tratado, asi como las entidades
pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, otras organizaciones o instituciones
internacionales pertinentes, organizaciones regionales, el Comité Internacional de la
Cruz Roja, la Federacion Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y de la Media
Luna Roja y organizaciones no gubernamentales pertinentes, seran invitados a
asistir a las reuniones de los Estados partes y las conferencias de examen en calidad
de observadores.

Articulo 9
Costos

1. Los costos de las reuniones de los Estados partes, las conferencias de examen
y las reuniones extraordinarias de los Estados partes seran sufragados por los
Estados partes y por los Estados que no sean partes en el presente Tratado que
participen en ellas en calidad de observadores, de conformidad con la escala de
cuotas de las Naciones Unidas ajustada adecuadamente.

2% Los costos en que incurra el Secretario General de las Naciones Unidas para
distribuir las declaraciones previstas en el articulo 2, los informes previstos en el
articulo 4 y las propuestas de enmienda previstas en el articulo 10 del presente
Tratado seran sufragados por los Estados partes de conformidad con la escala de
cuotas de las Naciones Unidas ajustada adecuadamente.

3L Los costos relacionados con la aplicacion de las medidas de verificacion
exigidas por el articulo 4, asi como los relacionados con la destruccion de las armas
nucleares u otros dispositivos explosivos nucleares y la eliminacion de los
programas de armas nucleares, incluida la eliminacion o conversion de todas las
instalaciones relacionadas con armas nucleares, deberian ser sufragados por los
Estados partes a los que sean imputables.
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Articulo 10
Enmiendas

ik Todo Estado parte podra, en cualquier momento después de la entrada en
vigor del presente Tratado, proponer enmiendas a ¢él. El texto de la propuesta de
enmienda se comunicara al Secretario General de las Naciones Unidas, quien lo
distribuira entre todos los Estados partes y recabara la opinion de estos sobre la
conveniencia de examinar la propuesta. Si una mayoria de los Estados partes
notifica al Secretario General de las Naciones Unidas, a mas tardar 90 dias después
de la distribucion de la propuesta, que esta a favor de examinarla, la propuesta se
examinara en la siguiente reunion de los Estados partes o en la siguiente
conferencia de examen, la que se celebre primero.

2. Una reunién de los Estados partes o una conferencia de examen podra
acordar enmiendas que se aprobaran con el voto favorable de una mayoria de dos
tercios de los Estados partes. El depositario comunicara a todos los Estados partes
las enmiendas aprobadas.

3. La enmienda entrarda en vigor para cada Estado parte que deposite su
instrumento de ratificacion o aceptacion de la enmienda transcurridos 90 dias del
deposito de los correspondientes instrumentos de ratificacion o aceptacion por la
mayoria de los Estados partes en el momento de la aprobacion. Posteriormente, la
enmienda entrara en vigor para cualquier otro Estado parte transcurridos 90 dias del
deposito de su instrumento de ratificacion o aceptacion de la enmienda.

Articulo 11
Solucién de controversias

1. En caso de controversia entre dos o mas Estados partes sobre la
interpretacion o aplicacion del presente Tratado, las partes interesadas se
consultaran con miras a resolver la controversia mediante negociacion o cualquier
otro medio pacifico de su eleccion, de conformidad con el Articulo 33 de la Carta
de las Naciones Unidas.

2. La reunion de los Estados partes podra contribuir a la solucion de la
controversia, en particular mediante el ofrecimiento de sus buenos oficios, el
llamamiento a los Estados partes interesados para que pongan en marcha el
procedimiento de solucion de su eleccion y la recomendacion de un plazo para
cualquier procedimiento acordado, de conformidad con las disposiciones
pertinentes del presente Tratado y de la Carta de las Naciones Unidas.

Articulo 12
Universalidad

Cada Estado parte alentara a los Estados que no sean partes en el presente
Tratado a firmarlo, ratificarlo, aceptarlo, aprobarlo o adherirse a él, con el objetivo
de lograr la adhesion universal de todos los Estados al Tratado.

Articulo 13
Firma

El presente Tratado estara abierto a la firma de todos los Estados en la Sede
de las Naciones Unidas en Nueva York a partir del 20 de septiembre de 2017.

Articulo 14
Ratificacion, aceptacion, aprobacién o adhesion

El presente Tratado estara sujeto a la ratificacion, aceptacion o aprobacion de
los Estados signatarios. El Tratado estara abierto a la adhesion.

Articulo 15
Entrada en vigor

by El presente Tratado entrara en vigor 90 dias después de la fecha en que se
deposite el quincuagésimo instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o
adhesion.

2. Para cualquier Estado que deposite su instrumento de ratificacion,
aceptacion, aprobacion o adhesion después de la fecha de deposito del
quincuagésimo instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion, el
presente Tratado entrara en vigor 90 dias después de la fecha de deposito del
correspondiente instrumento por ese Estado.

Articulo 16
Reservas

Los articulos del presente Tratado no podran ser objeto de reservas.

Articulo 17
Duracion y retiro

1. El presente Tratado tendra una duracion ilimitada.

Dk Cada Estado parte tendra derecho, en ejercicio de su soberania nacional, a
retirarse del presente Tratado si decide que acontecimientos extraordinarios
relacionados con el objeto del Tratado han puesto en peligro sus intereses supremos.
Dicho Estado parte comunicara su retiro al depositario mediante notificacion en la
que expondra los acontecimientos extraordinarios que, a su juicio, han puesto en
peligro sus intereses supremos.

Bl El retiro solo surtira efecto 12 meses después de la fecha de recepcion de la
notificacion de retiro por el depositario. No obstante, si, a la expiracion de ese
periodo de 12 meses, el Estado parte que ha notificado su retiro es parte en un
conflicto armado, dicho Estado parte seguira obligado por las disposiciones del
presente Tratado y de cualquier protocolo adicional hasta que deje de ser parte en el
conflicto armado.

Articulo 18
Relacion con otros acuerdos

El presente Tratado se aplicara sin perjuicio de las obligaciones contraidas

por los Estados partes respecto de acuerdos internacionales vigentes en los que sean
partes, cuando esas obligaciones sean compatibles con el Tratado.

Articulo 19
Depositario

El Secretario General de las Naciones Unidas sera el depositario del presente
Tratado.

Articulo 20
Textos auténticos

Los textos en arabe, chino, espaifiol, francés, inglés y ruso del presente
Tratado seran igualmente auténticos.

HECHO en Nueva York el siete de julio de dos mil diecisiete.

Republica Bolivariana De Venezuela
Ministerio Del Poder Popular Para Relaciones Exteriores

Despacho Del Ministro

DM/DGD/ N° 060

Caracas, 06 MAR 2018
207° / 159° / 19°
RESOLUCION
Por cuanto, en fecha 3 de noviembre del 2017, la Republica Bolivariana de
Venezuela, suscribié el “Acuerdo Marco Sobre el Establecimiento de la

Alianza Solar internacional” (ASI), se ordena publicar el texto del

mencionado Instrumento.

Comuniquese y Publiquese,

2

&

Acuerdo Marco sobre el establecimiento de la Alianza Solar
Internacional (ISA, en inglés International Solar Alliance)

Nosotros, Las Partes en este Acuerdo,

Recordando la Declaraciéon de Paris sobre la Alianza Solar Internacional del 30 de
noviembre de 2015 y la ambicion compartida de llevar a cabo esfuerzos conjuntos
para reducir el costo de las finanzas y el costo de la tecnologia, movilizar mas de
1.000 millones de dolares en inversiones necesarias para 2030 para el despliegue
masivo de la energia solar, y allanar el camino para tecnologias futuras adaptadas a
las necesidades,

Reconociendo que la energia solar proporciona a los paises ricos en recursos
solares, situados total o parcialmente entre los Trépicos de Cancer y Capricornio, la
oportunidad sin precedentes para traer prosperidad, seguridad energética y
desarrollo sostenible a sus pueblos, Reconociendo los obstaculos especificos y
comunes que aun obstaculizan la ampliacion rapida y masiva de la energia solar en
estos paises,

Afirmando que estos obstaculos pueden abordarse si los paises ricos en recursos
solares actian de manera coordinada, con fuerte impulso politico y resolucién, y que
una mejor armonizacion y agregacion de la demanda, entre otros, de financiacion
solar, tecnologias, innovaciéon o creacion de capacidades entre paises,
proporcionara una fuerte palanca para reducir los costos, aumentar la calidad y
llevar energia solar confiable y asequible al alcance de todos,
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Unidos en su deseo de establecer un mecanismo efectivo de coordinacién y toma
de decisiones entre ellos,

Hemos acordado lo siguiente:

Articulo |
Objetivo

Por la presente, Las Partes establecen una Alianza Solar Internacional (en lo
sucesivo denominada “ISA”), a través de la cual abordaran colectivamente desafios
comunes clave para la ampliacion de la energia solar en funcién de sus
necesidades.

Articulo 1l
Principios Rectores

1. Los Miembros adoptan medidas coordinadas mediante programas y actividades
emprendidas de manera voluntaria, encaminadas a armonizar y agrupar mejor la
demanda, entre otras cosas, de la financiacion solar, las tecnologias solares, la
innovacion, la investigacion y el desarrollo y la creaciéon de capacidad.

2. En esta tarea, los Miembros cooperan estrechamente y se esfuerzan por
establecer relaciones mutuamente beneficiosas con las organizaciones pertinentes,
las partes interesadas publicas y privadas y con los paises no miembros.

3. Cada Miembro comparte y actualiza, para aquellas aplicaciones solares para las
que busca los beneficios de la accion colectiva bajo la ISA, y basado en un mapeo
analitico comun de aplicaciones solares, informacion relevante sobre: sus
necesidades y objetivos; medidas e iniciativas internas y las adoptadas o previstas
para alcanzar estos objetivos; obstaculos a lo largo de la cadena de valor y el
proceso de difusién. La Secretaria mantiene una base de datos de estas
evaluaciones para destacar el potencial de cooperacion.

4. Cada Miembro designa un Punto Focal Nacional para la ISA. Los Puntos Focales
Nacionales constituyen una red permanente de corresponsales de la ISA en los
Paises Miembros. Interactian entre si y también con las partes interesadas
pertinentes para identificar areas de interés comun, disefiar propuestas de
Programas y hacer recomendaciones a la Secretaria en relacion con la
implementacion de los objetivos de la ISA.

Articulo IlI
Programas y otras actividades

1. Un Programa de la ISA consiste en un conjunto de acciones, proyectos y
actividades que deben ser coordinadas por los Miembros, con la asistencia de la
Secretaria, en cumplimiento del objetivo y de los principios rectores descritos en los
articulos | y Il. Los programas estan disefiados de manera que se asegure el
maximo efecto de escala y la participacién del mayor nimero posible de Miembros.
Incluyen metas simples, mensurables y movilizadoras.

2. Las propuestas de programas se disefian mediante consultas abiertas entre todos
los Puntos Focales Nacionales, con la asistencia de la Secretaria y sobre la base de
la informacién compartida por los Miembros. Dos Miembros o un grupo de Miembros
o la Secretaria pueden proponer un programa. La Secretaria garantiza la coherencia
entre todos los Programas de la ISA.

3. Las propuestas de Programa son distribuidas por la Secretaria a la Asamblea
mediante circulacién digital, a través de la red de Puntos Focales Nacionales. Una
propuesta de Programa se considera abierta a la adhesiéon de los Miembros que
deseen adherirse si cuenta con el apoyo de al menos dos Miembros y si no se
plantean objeciones en mas de dos paises.

4. Una propuesta de Programa es formalmente respaldada por los Miembros que
estan dispuestos a unirse, mediante una declaracién conjunta. Todas las decisiones
relativas a la ejecucion del Programa son tomadas por los Miembros que participan
en el Programa. Se llevan a cabo, con la orientacion y la asistencia de la Secretaria,
por los Representantes de los paises designados por cada Miembro.

5. El plan de trabajo anual da una visién general de los Programas y otras
actividades de la ISA. La Secretaria lo presenta a la Asamblea, lo que garantiza que
todos los programas y actividades del plan de trabajo anual estén dentro del objetivo
general de la ISA.

Articulo IV
Asamblea

1. Por la presente, las Partes establecen una Asamblea, en la que cada Miembro
estd representado, para tomar decisiones relacionadas con la aplicacién del
presente Acuerdo y las medidas coordinadas que deben adoptarse para alcanzar su
objetivo. La Asamblea se reune anualmente a nivel ministerial en la sede de la ISA.
La Asamblea también podra reunirse en circunstancias especiales.

2. Las reuniones de la Asamblea se celebran a fin de hacer un balance de los
programas a nivel ministerial y tomar decisiones con respecto a su ulterior
ejecucion, en cumplimiento del articulo 111.4.

3. La Asamblea evalla el efecto agregado de los Programas y otras actividades en
el marco de la ISA, en particular en términos de despliegue de energia solar,
desempefio, confiabilidad, asi como costo y escala de financiamiento. Sobre la base
de esta evaluacion, los Miembros tomaran todas las decisiones necesarias con
respecto a la ulterior aplicacién del objetivo de la ISA.

4. La Asamblea toma todas las decisiones necesarias sobre el funcionamiento de la
ISA, incluida la seleccion del Director General y la aprobacion del presupuesto de
funcionamiento.

5. Cada Miembro tiene un voto en la Asamblea. Los Observadores y las
organizaciones Asociadas pueden participar sin derecho a voto. Las decisiones
sobre cuestiones de procedimiento se toman por mayoria simple de los Miembros
presentes y votantes. Las decisiones sobre cuestiones de fondo se adoptan por

mayoria de dos tercios de los Miembros presentes y votantes. Las decisiones
relativas a Programas especificos son tomadas por los Miembros que participan en
este Programa.

6. Todas las decisiones adoptadas por el Comité Directivo Internacional de la ISA
establecido por la Declaracién de Paris sobre la ISA del 30 de noviembre de 2015
se someten a la aprobacion de la Asamblea en su primera reunion.

Articulo V
Secretaria

1. Las Partes establecen una Secretaria para ayudarles en su trabajo colectivo en
virtud del presente Acuerdo. La Secretaria se compone de un Director General, que
es el Director Ejecutivo y otro personal que se requiera.

2. El Director General es elegido y responsable ante la Asamblea por un periodo de
cuatro afios, renovable por un periodo adicional.

3. EI Director General es responsable ante la Asamblea del nombramiento del
personal, asi como de la organizacion y funcionamiento de la Secretaria, asi como
de la movilizacion de recursos.

4. La Secretaria prepara los asuntos de la Asamblea y ejecuta las decisiones que le
encomienda la Asamblea. Se asegura de que se tomen las medidas apropiadas
para dar seguimiento a las decisiones de la Asamblea y para coordinar las acciones
de los Miembros en la aplicacién de esas decisiones. La Secretaria, entre otras
cosas, debera:

a) ayudar a los Puntos Focales Nacionales en la preparacion de las propuestas y
recomendaciones de los Programas presentados a la Asamblea;

b) proporcionar orientacion y apoyo a los Miembros en la ejecucién de cada
Programa, incluso para recaudar fondos;

c) actuar en nombre de la Asamblea, o en nombre de un grupo de Miembros que
participen en un Programa en particular, cuando asi lo soliciten; y en particular
establecer contactos con las partes interesadas pertinentes;

d) establecer y operar todos los medios de comunicacién, instrumentos y
actividades intersectoriales necesarios para el funcionamiento de la ISA y sus
Programas, segun lo aprobado por la Asamblea.

Articulo VI
Presupuesto y Recursos Financieros

1. Los gastos de funcionamiento de la Secretaria y de la Asamblea y todos los
costos relacionados con las funciones de apoyo y las actividades intersectoriales
forman el presupuesto de la ISA. Estan cubiertos por:

a) Contribuciones voluntarias de sus Miembros, Paises Asociados, la ONU y sus
organismos y otros paises;

b) Contribuciones voluntarias del sector privado. En caso de posible conflicto de
intereses, la Secretaria remite el asunto a la Asamblea para que apruebe la
aceptacion de la contribucion;

c) Ingresos generados por actividades especificas aprobadas por la Asamblea.

2. La Secretaria presentara propuestas ante la Asamblea para establecer y mejorar
un Fondo de Corpus que generara ingresos para el presupuesto de la ISA, con
dotacion inicial de US $ 16 millones.

3. El Gobierno de la India contribuira con US $ 27 millones a la ISA para la creacion
del corpus, la construcciéon de infraestructura y gastos recurrentes durante un
periodo de 5 afios de 2016-17 a 2020-21. Ademas, las empresas del sector publico
del Gobierno de la India, a saber, la Corporacién de Energia Solar de la India (SECI)
y la Agencia de Desarrollo de Energia Renovable de la India (IREDA) han realizado
una contribucion de 1 millén de ddélares cada una para crear el fondo corpus de la
ISA.

4. Los paises que participan en este Programa, con el apoyo y la asistencia de la
Secretaria, evalian y movilizan los recursos financieros necesarios para la
ejecucion de un Programa especifico, distintos de los gastos administrativos del
presupuesto general.

5. Las actividades financieras y de administracion de la ISA distintas de los
Programas pueden ser subcontratadas a otra organizacién, conforme a un acuerdo
separado que sera aprobado por la Asamblea.

6. La Secretaria con la aprobacién de la Asamblea podra nombrar a un auditor
externo para examinar las cuentas de la ISA.

Articulo VI
Estatus de Miembro y Pais Socio

1. La membresia esta abierta a aquellos Estados ricos en recursos solares que se
encuentran total o parcialmente entre el Trépico de Cancer y el Tropico de
Capricornio, y que son miembros de las Naciones Unidas. Dichos Estados se
convierten en Miembros de la ISA al haber firmado el presente Acuerdo y haber
depositado un instrumento de ratificacion, aceptacion o aprobacion.

2. La Asamblea puede conceder el estatus de Pais Socio a los Estados que se
encuentran fuera del Tropico de Cancer y del Tropico de Capricornio, son miembros
de las Naciones Unidas y estan dispuestos y pueden contribuir a los objetivos y
actividades previstos en el presente Acuerdo.

3. Los Paises Socios son elegibles para participar en los Programas de la ISA, con
la aprobacion de los Miembros que participan en el Programa.

Martes 6 de marzo de 2018



Martes 6 de marzo de 2018

GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 440.257

Articulo VIIl
Organizacion Socia

1. La Asamblea podra otorgar el estatus de Organizacion Socia a organizaciones
que tengan potencial para ayudar a la ISA a alcanzar sus objetivos, incluidas las
organizaciones regionales intergubernamentales de integraciéon econémica
constituidas por Estados soberanos y al menos uno de los cuales es miembro de la
ISA.

2. Las decisiones relativas a las asociaciones que se celebren en el contexto de un
Programa especifico son adoptadas por los paises que participan en este Programa,
con la aprobacion de la Secretaria.

3. Las Naciones Unidas, incluidos sus 6rganos, seran el Socio Estratégico de la ISA.

Articulo IX
Observadores

El estatus de observador que puede otorgar la Asamblea a los solicitantes de
membresia o asociacion cuya solicitud esté pendiente, o a cualquier otra
organizacion que pueda promover el interés y los objetivos de la ISA.

Articulo X
Estatus, privilegios e inmunidades de la ISA

1. La Secretaria de la ISA tendra personalidad juridica en virtud del Acuerdo de Pais
Anfitrion, la capacidad de contratar, adquirir y disponer de bienes muebles e
inmuebles e iniciar procedimientos legales.

2. En virtud del mismo Acuerdo de Pais Anfitrion, la Secretaria de la ISA gozara de
los privilegios, las concesiones fiscales y las inmunidades que sean necesarias en
su Sede para el desempefio independiente de sus funciones y programas
aprobados por la Asamblea.

3. Bajo el territorio de cada Miembro, sujeto a sus Leyes Nacionales y de acuerdo
con un Acuerdo separado, si es necesario; La Secretaria de la ISA podra gozar de
la inmunidad y los privilegios que sean necesarios para el desempefio
independiente de sus funciones y Programas.

Articulo XI
Enmiendas y retiro

1. Todo Miembro podra proponer enmiendas al Acuerdo Marco una vez transcurrido
un afo desde el inicio del Acuerdo Marco.

2. Las enmiendas al Acuerdo Marco seran adoptadas por la Asamblea por mayoria
de dos tercios de los Miembros presentes y votantes. Las enmiendas entraran en
vigor cuando dos tercios de los Miembros comuniquen la aceptacion de conformidad
con sus respectivos procedimientos constitucionales.

3. Cualquier miembro podra retirarse del presente Acuerdo Marco, dando un aviso
de tres meses al Depositario por adelantado. La notificacion de dicho retiro es
notificada a los demas Miembros por el Depositario.

Articulo Xl
Sede de la ISA

La sede de la ISA estara en la India.

Articulo Xl
Firma y entrada en vigor

1. La ratificacién, aceptacion o aprobaciéon del Acuerdo Marco se lleva a cabo por
los Estados de conformidad con sus respectivos procesos constitucionales. El
presente Acuerdo Marco entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha de
deposito del decimoquinto instrumento de ratificacion, aceptacion o aprobacion.

2. Para los Miembros que hayan depositado un instrumento de ratificacion,
aceptacion o aprobacién después de la entrada en vigor del Acuerdo Marco, el

presente Acuerdo Marco entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha de
deposito del instrumento pertinente.

3. Una vez establecida la ISA, el Comité Directivo Internacional de la ISA deja de
existir.

Articulo XIV
Depositario, registro, autenticacion del texto

1. El Gobierno de la Republica de la India es el Depositario del Acuerdo Marco.

2. El presente Acuerdo Marco es registrado por el Depositario de conformidad con el
Articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas.

3. El Depositario transmite copias certificadas del Acuerdo Marco a todas las Partes.

4. El presente Acuerdo Marco, cuyos textos en hindi, inglés y francés son
igualmente auténticos, se deposita en los archivos del Depositario.

EN FE DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados para ello, han
firmado el Acuerdo Marco.

Suscrito en la Ciudad de Caracas, a los tres (3) dias del mes de noviembre del afio
2017, en cuatro ejemplares originales en idiomas hindi, inglés, francés, castellano
siendo todos textos igualmente auténticos.

MINISTERIO DEL PODER POPULAR

PARA LA DEFENSA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA DEFENSA
DESPACHO DEL MINISTRO

Caracas, 0 2 MAR 2018
207°,159°y 19°

RESOLUCION N° (23210

El Ministro del Poder Popular para la Defensa, GENERAL EN JEFE VLADIMIR
PADRINO LOPEZ, nombrado mediante Decreto Presidencial N© 1.346 de fecha 24
de octubre de 2014, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 40.526 de fecha 24 de octubre de 2014, en ejercicio de las
atribuciones que le confiere el articulo 78 numeral 3, en concordancia con el
contenido de los articulos 38 y 40 del Decreto N° 1.424 con Rango, Valor y Fuerza
de Ley Orgénica de la Administracién Publica de fecha 17 de noviembre de 2014,
publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
Extraordinaria N° 6.147 de fecha 17 de noviembre de 2014, en concordada relacién
con lo dispuesto en los articulos 24 y 25 numeral 4 del Decreto N° 1.439 con
Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la Fuerza Armada Nacional Bolivariana,
publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela
Extraordinaria N° 6.156 de fecha 19 de noviembre de 2014; y vista la solicitud
presentada por el Mayor General JESUS RAFAEL SUAREZ CHOURIO Comandante
General del Ejército Bolivariano mediante Punto de Cuenta N° 26-09 de fecha 19 de
febrero de 2018,

RESUELVE

PRIMEROQ: En aras de garantizar y mantener los niveles de operatividad del Ejército
Bolivariano y sus direcciones adscritas, asi como la capacidad, bienestar del
personal y mantenimiento a los sistemas de armas que se encuentran en las
diferentes unidades del componente, se ha considerado como estrategia més

. conveniente ENCOMENDAR a la Empresa del Estado "COMPANIA ANONIMA

VENEZOLANA DE INDUSTRIAS MILITARES, C.A. (CAVIM)”, ente adscrito a
este Ministerio y en funcidn del objeto para el cual fue constituida, la procura de
bienes y servicios que se mencionan a continuacion, los cuales seran recibidos por
las diferentes UNIDADES Y DIRECCIONES ADSCRITAS AL EJERCITO
BOLIVARIANO:

"BIENES"

1. ADQUISICION DE VEINTE (20) LOW BOY, MODELO CHALLENGER, PARA
TRASLADAR LOS SISTEMAS DE ARTILLERIA MSTA-S, por un monto total de
CIENTO CUATRO MIL CUATROCIENTOS MILLONES DE BOLIVARES™
SIN CENTIMOS (Bs. 104.400.000.000,00), incluido el Impuesto al Valor
Agregado (IVA).

2. ADQUISICION DE SUMINISTROS, CON INSTALACION INCLUIDA PARA
ENFRIADORES DE AGUA, CHILLER, MARCA YORK, DE CONDENSACION POR
AGUA CON COMPRESOR TIPO CENTRIFUGO, REFRIGERANTE ECOLOGICO Y
TORRES DE ENFRIAMIENTO PARA LA COMANDANCIA GENERAL DEL EJERCITO
BOLIVARIANO, por un monto total de DOSCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE
MIL QUINIENTOS SESENTA MILLONES DE BOLIVARES SIN CENTIMOS
(Bs. 259.560.000.000,00), incluido el Impuesto al Valor Agregado (IVA).

3. ADQUISICION DE BIENES DE TIPO ABASTECIMIENTO CLASE IX, PARA LA
RECUPERACION DE LOS SISTEMAS TRANSPORTABLES DE COMUNICACIONES
STC-1 Y STC-2, por un monto total de SESENTA Y OCHO MIL CUARENTA
MILLONES DE BOLIVARES SIN CENTIMOS (Bs. 68.040.000.000,00),
incluido el Impuesto al Valor Agregado (IVA).

4. ADQUISICION DE SEIS MIL CUATROCIENTOS (6.400) PULSADORES PARA EL
SISTEMA DE ARMAS AK-103, CAL 7,62X39MM DEL EJERCITO BOLIVARIANO,
por un monto total de DOS MIL CIENTO OCHENTA Y UN MILLONES
QUINIENTOS CUATRO MIL BOLIVARES SIN CENTIMOS
(Bs. 2.181.504.000,00), incluido el Impuesto al Valor Agregado (IVA).

5. ADQUISICION DE BIENES DE TIPO ABASTECIMIENTO CLASE IX, PARA EL
MANTENIMIENTO DE LOS SISTEMAS DE ARMAS PISTOLAS GRAN POTENCIA
BROWNING, PISTOLAS SIG SAUER P-226 CAL. 9X19MM Y PISTOLAS BDA-140
CAL. 7,65X17MM DEL EJERCITO BOLIVARIANO, por un monto total de SEIS
MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y SEIS MILLONES NOVECIENTOS OCHO
MIL QUINIENTOS SESENTA BOLIVARES SIN CENTIMOS (Bs.
6.866.908.560,00), incluido el Impuesto al Valor Agregado (IVA).

6. ADQUISICION DE BIENES DE TIPO ABASTECIMIENTO CLASE IX-K, PARA
EFECTUAR MANTENIMIENTO A LOS VEHICULOS BLINDADOS DRAGOON-300
DEL EJERCITO BOLIVARIANO, por un monto total de NOVENTA Y UN MIL
SETECIENTOS VEINTICUATRO MILLONES SEISCIENTOS CUARENTA
MIL BOLIVARES SIN CENTIMOS (Bs. 91.724.640.000,00), incluido el
Impuesto al Valor Agregado (IVA).

7. ADQUISICION DE BIENES PARA EFECTUAR MANTENIMIENTO A LOS SISTEMAS
DE ARMAS BLINDADOS AMX-13 M-56 DEL EJERCITO BOLIVARIANO, por un
monto total de CINCUENTA Y DOS MIL SETECIENTOS NOVENTA Y
NUEVE MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL
NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE BOLIVARES CON NOVENTA Y
NUEVE CENTIMOS (BS. 52.799.999.999,99), incluido el Impuesto al Valor
Agregado (IVA).

8. ADQUISICION DE BIENES DE TIPO ABASTECIMIENTO CLASE IX, PARA LOS
SISTEMAS DE COMUNICACIONES TACTICOS DE LA FAMILIA DE RADIOS CNR-
900, CNR-9000, HF-2000 Y HF-6000, ASf COMO DE LOS EQUIPOS DE RADIOS
TACTICOS AN/PRC-624, AN/PRC-710 Y AN/PRC-660, por un monto total de
CUATROCIENTOS NOVENTA Y CINCO MIL QUINIENTOS OCHO
MILLONES QUINIENTOS MIL BOLIVARES SIN CENTIMOS (Bs.
495.508.500.000,00), incluido el Impuesto al Valor Agregado (IVA).
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ADQUISICION E INSTALACION DE OCHO (08) EQUIPOS DE AIRES
ACONDICIONADOS TIPO SPLIT Y COMPACTO PARA LA COMANDANCIA
GENERAL DEL EJERCITO BOLIVARIANO, por un monto total de VEINTIOCHO
MIL SEISCIENTOS SESENTA Y CUATRO MILLONES CIEN MIL
BOLIVARES SIN CENTIMOS (Bs. 28.664.100.000,00), incluido el
Impuesto al Valor Agregado (IVA).

"BIENES Y SERVICIOS"

1. ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS PARA COMPLEMENTAR LOS
REQUERIMIENTOS LOGISTICOS PRIORITARIOS DEL EJERCITO BOLIVARIANO,
por un monto total de CIENTO UN MIL QUINIENTOS SEIS MILLONES
SEISCIENTOS VEINTE MIL BOLIVARES SIN CENTIMOS
(Bs. 101.506.620.000,00), incluido el Impuesto al Valor Agregado (IVA).

2. ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS PARA LA PRIMERA ETAPA DEL
PROYECTO DE MODERNIZACION DE LA DIRECCION DE TECNOLOGIA Y
COMUNICACIONES DEL EJERCITO BOLIVARIANO, por un monto total de DIEZ
MIL CUATROCIENTOS VEINTIOCHO MILLONES DE BOLIVARES SIN
CENTIMOS (Bs. 10.428.000.000,00), incluido el Impuesto al Valor
Agregado (IVA).

3. ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS PARA LA ADECUACION Y
EQUIPAMIENTO DE LA RADIO, SALA DE PRENSA Y TELEVISION DEL EJERCITO
BOLIVARIANO, por un monto total de CUARENTA Y SEIS MIL NOVENTA
MILLONES CIENTO CINCUENTA Y OCHO MIL BOLIVARES SIN
CENTIMOS (Bs. 46.090.158.000,00), incluido el Impuesto al Valor
Agregado (IVA).

4. ADQUISICI()N DE BIENES Y SERVICIOS PARA LA ADECUACION,
EQUIPAMIENTO Y FUNCIONAMIENTO DE LOS ESPACIOS FISICOS DE LA
UNIDAD ESPECIAL DE "CIBERDEFENSA" DEL EJERCITO BOLIVARIANO, por un
monto total de CIEN MIL DOSCIENTOS SETENTA Y DOS MILLONES
SETECIENTOS VEINTINUEVE MIL NOVECIENTOS QUINCE BOLIVARES
SIN CENTIMOS (Bs. 100.272.729.915,00), incluido el Impuesto al Valor
Agregado (IVA).

SEGUNDO: Los bienes y servicios anteriormente descritos constituyen, el objeto de

la presente Encomienda de Gestién asignada a la Empresa de

“COMPANIA ANONIMA VENEZOLANA DE INDUSTRIAS MILITARES, C.A.

(CAVIM)”, para lo cual dispondrd de un monto total de UN BILLON

TRESCIENTOS SESENTA Y OCHO MIL CUARENTA Y TRES MILLONES

CIENTO SESENTA MIL CUATROCIENTOS SETENTA Y CUATRO BOLIVARES

CON NOVENTA Y NUEVE CENTIMOS (Bs. 1.368.043.160.474,99)

incluyendo el Impuesto al Valor Agregado (IVA) y deberd efectuar la procura de los

mismos en un lapso de un (01) afio, contado a partir de la publicacién en Gaceta

Oficial de la presente Resolucién.

TERCERQ: Para la ejecucién de la presente Encomienda de Gestion, la Empresa del
Estado “COMPANTA ANONIMA VENEZOLANA DE INDUSTRIAS MILITARES,
C.A. (CAVIM)”, deberd cumplir con las disposiciones contenidas en la Ley
Organica de la Contraloria General de la Republica y Sistema Nacional de Control
Fiscal, con el Decreto con Rango, Valor y Fuerza de la Ley de Contrataciones
Plblicas y su Reglamento y demas procesos administrativos correspondientes.

CUARTO: La presente Resolucién entrard en vigencia a partir de su publicacion en
la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese.

Por el Ejecutivo Nacional, %
MIR PADRINO LO
General en Jefe
istro del Poder Popular

para la Defensa s

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA DEFENSA
SEGUROS HORIZONTE, S.A.

Caracas, 16 de enero de 2018
208°, 159° y 19°
PROVIDENCIA N° 001

General de Division JOSE VICENTE RAMIREZ SOYANO, venezolano,
mayor de edad, militar en servicio activo, de este domicilio y titular de la
Cédula de Identidad N° V-8.884.810, actuando en su caracter de Presidente
Ejecutivo, designado por disposicién del ciudadano Presidente de la
Republica Bolivariana de Venezuela y Comandante en Jefe de la Fuerza
Armada Nacional Bolivariana y por Resolucién N° 017299 de fecha
veintinueve (29) de diciembre de dos mil dieciséis (2016), emanada del
Ministerio del Poder Popular para la Defensa, publicada en la Gaceta Oficial
de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 41.068 de fecha cinco (05) de
enero de dos mil diecisiete (2017) y segin nombramiento realizado en
Asamblea Extraordinaria de Accionistas, celebrada en fecha veinte (20) de
Enero de dos mil diecisiete (2017), facultado por la Clausula Vigésima
Tercera del Documento Constitutivo de la Empresa, en su ordinal c), en
concordancia con lo establecido en el articulo 34 del Decreto N° 1.424 con Rango,
Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la Administracién Plblica de fecha 17 de
noviembre de 2014, y lo sefialado en el articulo 14 del Decreto 1.399, con Rango,
Valor y Fuerza de Ley de Contrataciones Publicas, de fecha Trece (13) de
Noviembre de 2014, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 6.154, Extraordinario, de fecha diecinueve (19) de Noviembre de
2014, en concordancia con los articulos 15, 16 y 17 del Decreto N° 6.708, donde se
dicta el Reglamento de la Ley de Contrataciones Publicas, publicado en la Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 39.181, de fecha 19 de mayo
de 2009.

CONSIDERANDO

Que la Ley de Contrataciones Piblicas, otorga la facultad a las méximas
autoridades de los drganos y entes del Sector Plblico para la creacién y
conformacion, asi como modificacién de la Comisién de Contrataciones.

2

RESUELVE

Articulo 1. En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 14 del Decreto
1.399, con Rango, Valor y Fuerza de Ley de Contrataciones Plblicas, de fecha
Trece (13) de Noviembre de 2014, publicado en la Gaceta Oficial de la Repiblica
Bolivariana de Venezuela N° 6.154, Extraordinario, de fecha diecinueve (19) de
Noviembre de 2014, en concordancia con los articulos 15, 16 y 17 del Decreto N°
6.708, donde se dicta el Reglamento de la Ley de Contrataciones Publicas,
publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 39.181,
de fecha 19 de mayo de 2009, se aprueba la modificacién de la Comision de
Contrataciones Publicas de SEGUROS HORIZONTE, S.A, la cual estd encargada
de los procedimientos de seleccidon de contratistas para la ejecucién de obras,
adquisicion de bienes y contratacion de servicios, conforme a lo previsto en el
Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley de Contrataciones Publicas.

Articulo 2. Seran Miembros Principales de la Comisién de Contrataciones
Permanente, los ciudadanos que se indican a continuacion:

Director: Teniente Coronel Carlos Miguel Herrera Rodriguez, C.I. V-
11.674.856.

Area Juridica: Mayor Johanna Orozco Figueroa, C.I. V-14.532.980.
Area Técnica: 1TTE Naige Yelinne Vera Ruiz C.I. V-17.116.069.

A

Area Ec ica-Fi iera: Lic. O
V-11.498.797.

Eduardo Prato Contreras, C.I.
Articulo 3.- Serén miembros Suplentes de la Comisién de Contrataciones

Permanente los ciudadanos que se indican a continuacion:

Area Juridica: Abog. Carmen Maritza Carreiio Ortega, C.I. V-11.440.867.

Area Técnica: Ing. Glevys Alejandra Sanabria Rodriguez, C.I. V-
17.142.412

Area Econémica-Financiera: Lic. Claribel Yusmary Alfonzo Villarroel, C.I.
13.066.813

Articulo 4.- Se designa al ciudadano Alférez de Navio Miller Rafael Gazzola
Penso, C.I. 22.657.433 como Secretario de la Comisién y como Suplente a la
ciudadana Catherine Benmar Alvarez Castro, C.I. V-20.291.414.

esente Providencia entrard en vigencia, a partir de la

Articulo 5.: !

reSIdente Ejecutivo

Registrese y Publiquese

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA HABITAT Y VIVIENDA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA HABITAT Y VIVIENDA

DESPACHO DEL MINISTRO
CONSULTORIA JURIDICA
RESOLUCION N° 051
CARACAS, 23 DE FEBRERO DE 2018
207°, 159°, 19°

El Ministro del Poder Popular para Habitat y Vivienda, designado
mediante Decreto N° 3.177 de fecha 26 de noviembre de 2017,
publicado en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela Extraordinaria N° 6.343 de la misma fecha, en ejercicio
de las atribuciones que me confieren los articulos 13, 25 y 26 del
Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de
Emergencia para Terrenos y Vivienda, en concordancia con el
articulo 52 de la Ley del Régimen Prestacional de Vivienda y
Habitat;

CONSIDERANDO

Que la Republica Bolivariana de Venezuela como Estado social de
derecho y de justicia, tiene entre sus deberes fundamentales
asegurar a los ciudadanos y ciudadanas una vida digna,
humanitaria y socialista; asi como la construccién de una sociedad
justa, la promocidn de la prosperidad del pueblo y la satisfaccion
de las necesidades mediante la ejecucion eficiente de las politicas
y planes establecidos para diversas areas.

CONSIDERANDO

Que es deber del Estado desarrollar politicas que permitan
garantizar la satisfaccion progresiva del derecho a la vivienda, el
cual debe estar asociado al concepto de habitat, conlleva a la
distribucion mas adecuada de la poblacion en todo espacio
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geografico del pais, acorde con el entorno ambiental, a fin de 3 CANAFISTOLA, 1 CRUZ DEL PERDON, 10 LOS
e | : | INDIOS, 2 ANDRES ELOIS BLANCO, 1 PINTO
lograr sectf)res urbanistico sus?tentables, artu.:ulados con espac.lc')s SALINAS (17VIV DE 72,71MTS2)
que permltan elevar la calidad de la vida de la pobIaC|on PDVSA GAS COMUNAL-2015-UNIFAMILIAR-
mejorando las condiciones de habitabilidad, la movilidad, la 4 5 io | SAN JUAN DE LOS MORROS-4 LAS PALMAS, 1
: ] - > = - ’ J f 46 Guarico Juan German Roscio PLACERES, 1 EN 14 DE MARZO, 1 PEDRO
mitigacion de riesgos y proteccion ambiental. | ZARAZA(7 VIV DE 72,71MTS2)
1 7
! ’ CONSTRUCCION DE 25 VIVIENDAS TIPO
47
RESUELVE 37— L0 SUVI EN EL ESTADO LARA
¥ . . i i - - CONSTRUCCION DE 25 VIVIENDAS TIPO
4 M Al
Articulo 1. Calificar de Urgente Ejecucion las obras que se 48 érida berto Adriani SUVI EN EL ESTADO MERIDA
detallan a continuacion: L ) CONSTRUCCION DE VIVIENDAS EN EL
4 M
9] ronda s ESTADO MIRANDA
e PIO RBA 0 50| Monagas Sotillo CACIQUE UYAPARI
1| Anzodtegui Pedro Maria Freites Urbanismo Sabanas de Guaraguara 51| Monagas Maturin VENEZZIA
2| s | | UMM SN0 2] pos | came P de ol
- e . [ Nueva : CONSTRUCCION DE 25 VIVIENDAS TIPO
& Monagas Maturin Desarrollo Habitacional Morichal 53 Esparta Diaz SUVI EN EL ESTADO NUEVA ESPARTA
4 Zulia San Francisco Conjunto Habitacional Punta de Piedra 54| Portuguesa Ara e CONSTREUCCION DE VIVIENDAS EN EL
R UNIDADES HABITACIONALES PARA S1ABQ RORTUGLESA
5 Zulia aracaloo,y an TRABAJADORES PETROLEROS EN 55| Sucre Marifio CONSTRUCCION DE 55 VIVIENDAS TIPO
Francisco OCCIDENTE SUVI EN EL ESTADO SUCRE
- ! DESARROLLO HABITACIONAL TAMARE LOTE 6|  Tachi b CONSTRUCCION DE 25 VIVIENDAS TIPO
6| zulia Lagunillas 1 |2 e Sgnigastobal SUVI EN EL ESTADO TACHIRA
7 Zulia Cabimas DESARROLLO HABITACIONAL LAS CUPULAS l|sz|  Trujillo Motatan CONSTRUCCION DE 25 VIVIENDAS TIPO
CONSTRUCCION DE DESARROLLO SOVLEN EL ESTASO TRIILLD
8 Zulia Lagunillas i Ya : CONSTRUCCION DE 25 VIVIENDAS TIPO
HABITACIONAL ANDRES BELLO 58 racuy San Felipe e TENTE NS0 YARACLY
Zulia Lagunillas DESARROLLO HABITACIONAL TAMARE II - b W, CONSTRUCCION DE 50 VIVIENDAS T1P0
r . DESARROLLO HABITACIONAL ANDRES BELLO . SUVI EN EL ESTADO ZULIA
10 Zulia Lagunillas - =
60 Bolivar Caroni YARA YARA
" — = -
11| Anzoategui Piritu PASEO DEL MA| 61 Falcon T ot Mi Patria Querida
—_— o = -
12 | Anzoategui Simon Bolivar LUCHADORES DE SINOVENSA 62 Lara Iribarren BATALLA LOS HORCONES
. . Diego Bautista
13| Anzoategui ) HIJOS DE LA PATRIA BOLIVARIANA 6 Mirand o VIVIENDAS TRABAJADORES
a G
Urbaneja 63 parapLe INTEVEP/TERRENO PROPIO
14 Sucre Valdez PROYECTO PARIA PETROMIN o Construccién de viviendas multifamiliares
15 Sucre Valdez TRABAJADORES PARIA 64 | Anzodtegui Guanta Saman de Guere con su respectivo urbanismo
: y equipamiento Urbano , Sector el Chaure
16 Sucre Bermidez TRABAJADORES BERMUDEZ 65| Monagas PUNCERES DESARROLLO CAMPO EL QUINCE
7 S TRABAJADO! RE .
17 ucre Sucre RES SUCI 66 Falcon Los Taques CONJUNTO PARQUE RESIDENCIAL JAYANA
18 Monagas Maturin URBANISMO FRANCISCO DE MIRANDA o7 f JUAN ANTONIO
nzoategui
N - CONJUNTO RESIDENCIAL COMANDANTE g SOTILLO DESARROLLO URBANISTICO GUARAGUAO
12} Monag HUGO CHAVEZ
20| Monagas Maturin URBANISMO PETROLEROS EL FURRIAL Articulo 2. En virtud de las calificaciones contenida en el articulo
21| Monagas Ezequiel Zamora URBANISMO EZEQUIEL ZAMORA anterior se ordena simplificar los tramites y ejercer las acciones
. CONJUNTO RESIDENCIAL HUGO CHAVEZ legales, financieras y técnicas tendentes a garantizar la celeridad
22 Prneses | sEzequisnizamon FRIAS PUNTA DE MATA de su ejecucion en el marco del Decreto con Rango, Valor y
23| Anzodtegui | Pedro Maria Freites | URBANISMO éfgg%’g;')de Ayacucho Fuerza de Ley Organica de Emergencia para Terrenos y Vivienda.
24| Barinas Barinas URBANISMO LAS NEGRAS HIPOLITA Y MATEA 3 . i
- p Articulo 3. Con el objeto de dar celeridad a las obras, se ordena
. URBANISMO MARA ESTILITA OROZCO ) - : -
25 Apure Paez DELGADO su continuacién mediante el establecimiento de los planes de
26| Portuguesa ey URBANISMO JOSEFA MARTA PALACIOS trabajo necesarios para dar cumplimiento con la mayor eficiencia
27| Portuguesa Araure URBANISMO TERESA HEREDIA y eficacia posible a IasI met?s en Imaterla de construccu(?nd de
= vivienda de interés social, conforme los proyectos encomendados.
28 | Anzoategui | Francisco de Miranda DESARROLLO TIERRA SONADA / proy E
29| Anzostegui José Gregorio URBANISMO NUEVO DESARROLLO SAN ’ ) ! ! o
non= Monagas DIEGO DE CABRUTICA Articulo 4.- La presente Resolucién entrara en vigencia a partir
CONSTRUCCION DE 25 VIVIENDAS TIPO de su publicacién en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
30| Amazonas Al SUVI EN EL ESTADO AMAZONAS P
, Venezuela. |
|y Simén Bolli CONSTRUCCION DE 50 VIVIENDAS TIPO |
ki O var SUVI EN EL ESTADO ANZOATEGUI |
CONSTRUCCION DE 50 VIVIENDAS TIPO
32| Apure Sl eando SUVI EN EL ESTADO APURE Co
CONSTRUCCION DE 25 VIVIENDAS TIPO I
338 L gragua I SUVI EN EL ESTADO ARAGUA '
N e B CONSTRUCCION DE 30 VIVIENDAS TIPO
e e annas SUVI EN EL ESTADO BARINAS
. . CONSTRUCCION DE 50 VIVIENDAS TIPO
35 | et - SUVI EN EL ESTADO BOLIVAR ILDEMA SE N
CONSTRUCCIGN DE 12 MODULOS Ministro dehPoder Popula
36| Carabobo San Joaquin TETRAFAMILIARES EN EL ESTADO Habitat y Vivienda
CARABOBO
37| Cojedes ErequZamat VIVIENDAS GA;A %%MRlIJ\NAL EZEQUIEL
] , VIVIENDAS GAS COMUNAL ROMULO MINISTERIO DEL PODER POPULAR
38 Cojedes Rémulo Gallegos GALLEGOS
39| Cojedes Tinaco VIVIENDAS GAS COMUNAL TINACO PARA EL TRANSPORTE
140 | Cojedes Tinaquillo VIVIENDAS GAS COMUNAL TINAQUILLO i
m Delta T CONSTRUCCION DE 5 VIVIENDAS TIPO SUVI REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
| Amacuro P EN EL ESTADO DELTA AMACURO MINISTERIO DEL PODER POPULAR
o i ToeTaques CONSTRUCCION DE 50 VIVIENDAS TIPO PARA EL TRANSPORTE
i UNIFAMILIAR EN EL ESTADO FALCON BOLIVARIANA DE AEROPUERTOS (BAER), S.A.
| PDVSA GAS COMUNAL-2015-UNIFAMILIAR-
143 Guarico José Tadeo Monagas CANTA GALLO-BERSUGA (1 VIV DE
72,17MTS2) PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA N° BAER-0006/18
PDVSA GAS COMUNAL-2015-UNIFAMILIAR- CARACAS, 14 DE FEBRERO DE 2018
VALLE DE LA PASCUA-1 FRANCISCO DE ANOS 207°, 158° y 19°
; MIRANDA, 5 EN 12 DE OCTUBRE, 8 AV LAS
| . INDUSTRIAS, 1 LA AGUSTINA, 2 LIRIOS DEL
: 44 Guarico Leonardo Infante VALLES, 2 SOLEDAD Y BONANZA, 1 s | . . . i
5 ALFALLANO, 1 UNIVERSIDAD, 1 BRISA DEL En ejercicio de las atribuciones previstas en los literales “a” y “g” de la
EST! E'slol-c%;gpoREzs‘tA(/lleS: %l}iiT%SZVIA EL Clausula Trigésima Sexta de los Estatutos Sociales de BOLIVARIANA DE
T CO|E/IUNAL Mt L’JNIFAM“)JAR AEROPUERTOS (BAER), S.A., en concordancia con el articulo 4 numeral 1
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RODRIGUEZ, 1 MODESTO FREITE, 1 Gaceta Oficial de la RepUblica N° 41.260 de fecha 19 de octubre de 2017.
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POR CUANTO

La Asamblea Nacional de la Republica Bolivariana de Venezuela, a través de
Acuerdo publicado en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 39.310 de fecha 19 de noviembre de 2009, autorizé al
Ejecutivo Nacional por Organo del Ministerio del Poder Popular para las
Obras Plblicas y Vivienda, proceder a la reversion de los bienes que
conforman la infraestructura aerondutica civil en los estados Amazonas,
Anzodtegui, Apure, Barinas, Bolivar, Carabobo, Cojedes, Delta Amacuro,
Falcon Guaérico, Lara, Mérida, Monagas, Portuguesa, Sucre, Trujillo y
Yaracuy.
POR CUANTO

Mediante Resolucién N° 085 de fecha 18 de octubre de 2017, publicada en
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 41.260 de fecha
19 de octubre de 2017, ordend la reversion por 6rgano del Ministerio del
Poder Popular para el Transporte de los bienes que conforman la
infraestructura aerondutica civil, asi como la competencia para la
conservacién, administracion, explotacion y aprovechamiento del conjunto de
sus instalaciones, bienes y servicios que sobre los mismos se ejercen en los
Aeropuertos Nacionales: “Juan Pablo Pérez Alfonzo” y “Alberto Carnevalli”,
ubicados en el estado Mérida.

POR CUANTO

Es necesario dar continuidad al proceso de reversion de la infraestructura
aeroportuaria a cargo de una Comision de Reversion de los Aeropuertos
Nacionales: “Juan Pablo Pérez Alfonzo” y “Alberto Carnevalli”, ubicados en el
estado Mérida, que esté en consonancia con la politica socialista dej
transporte que dicte el Ejecutivo Nacional. 5

DECIDE

Articulo 1. Se nombra la Comision de Reversion de los Aeropuertos
Nacionales: “Juan Pablo Pérez Alfonzo” y “Alberto Carnevalli”, ubicados en el
estado Mérida, la cual estara integrada de la siguiente manera:

Nombres y Apellidos Cédula de Identidad Funcién/Ente
COORDINADOR DE LA COMISION
II;L:)ISR?IGL:EEZR-I:—'I%UNA C.I. N° V-7.211.330 PRESIDENTE DE BOLIVARIANA DE
AEROPUERTOS (BAER), S.A.
~ 1. N° V-3, .
ALEXI ALBERTO CEDENO CI. NS ALS07 REPRESENTANTE - VICEMINISTERIO
SALAZAR DE TRANSPORTE AEREO
EDGAR D’EL VALLE i C.I. N° V-9.286.332 REPRESENTANTE - IN§T1TUTO
GARANTON CANELON NACIONAL DE AERONAUTICA CIVIL
a REPRESENTANTE - AEROPUERTO
JOSE LIBERIO L
: C.I. N° V-6,969.931 NACIONAL JUAN PABLO PEREZ
MALDON
LDONADO GARCIA ALFONZO
REPRESENTANTE - AEROPUERTO
JORGE LUIS GARCIA ° NACIONAL ALBERTO CARNEVALLI -
MELENDEZ CI N° ¥ee 861,130 BOLIVARIANA DE AEROPUERTOS
(BAER), S.A.

Articulo 2. La Comisién de Reversion de los Aeropuertos Nacionales: “Juan
Pablo Pérez Alfonzo” y “Alberto Carnevalli”, ubicados en el estado Mérida,
tendra a cargo la ejecucion de las siguientes acciones:

1.- Elaborar el programa de reversién que debera implementarse para hacer
efectiva la transferencia prevista en la presente Providencia.

2.- Evaluar la situacién de la prestacion de los servicios y los bienes
transferidos, en lo atinente a su estructura, organizacion y funcionamiento,
asi como determinar las medidas que deban adoptarse en cada area
conforme al programa de reversion presentado.

3.- Realizar todos los tramites indispensables, para materializar la efectiva
transferencia de bienes y recursos financieros de conformidad con la
normativa juridica aplicable.

4.- Realizar todos los actos y medidas de administracion y operacion
necesarias, para mantener la continuidad del servicio transferido.

5.- Verificar la correlacion de las néminas de personal con la ubicacién real y
la determinacion de las funciones atribuidas.

6.- Nombrar y remover el personal de los aeropuertos que estime necesario/#
para el cumplimiento de sus funciones. 3
7.- Analizar la utilizacion de los recursos asignados a los Aeropuertos, objeto
de reversion y de ser procedente, ordenar la apertura de las averiguaciones a
que hubiere lugar.

8.- Coordinar con la Gobernacion y/o los entes adscritos a la misma, a fin
efectué el cumplimiento del corte y pago de las obligaciones y pasivos
laborales, adeudados a los trabajadores y trabajadoras que presten servicios
en los aeropuertos antes indicados, de forma tal que se garanticen los
derechos laborales de dicho personal.

9.- Los demas que le confiere o asigne el Presidente de Bolivariana de
Aeropuertos (BAER), S.A.

La Comisién de Reversidn de los Aeropuertos Nacionales: “Juan Pablo Pérez
Alfonzo” y “Alberto Carnevalli”, ubicados en el estado Mérida, permanecera
en funciones por un lapso de seis (06) meses, prorrogable por periodos
iguales, siempre que existan razones que justifiquen la necesidad de la
continuidad en las funciones de esta comision, tiempo en que se deberd
ejecutar el objeto de la presente Providencia.

Articulo 3. Todos los érganos y entes tanto publicos como privados deberan
prestar la colaboracién necesaria a la Comisién para la Reversién de los

Aeropuertos Nacionales: “Juan Pablo Pérez Alfonzo” y “Alberto Carnevalli”,
ubicados en el estado Mérida, para el cumplimiento del objeto a que se
refiere la presente Providencia. Igualmente, el personal que labora en los
aeropuertos antes sefialados, deberd suministrar sin dilacion la informacion
requerida y, le permitira el acceso a todas las instalaciones aeroportuarias.

Articulo 4. Lo no previsto en la presente Providencia Administrativa, sera
resuelto por el Ministro del Poder Popular para el Transporte.

Articulo 5. La presente providencia administrativa entrard en vigencia a
partir de su publicacién en Gaceta Oficial de=tZ=Republica Bolivariana de
Venezuela.

PRESIDENTE DE BOLIVARIANA DEVAEROPUERTOY (BAER) S.A.
Designado seguin Decreto N° 2.453 de fechaPRESIDENSMmbre de 2016
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezm:la N° 40 9 del 15 septiembre

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA EL TRANSPORTE
BOLIVARIANA DE AEROPUERTOS (BAER), S.A.

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA N° BAER-0007/18
CARACAS, 14 DE FEBRERO DE 2018
ANOS 2079, 158°y 19°

En ejercicio de las atribuciones previstas en los literales “a” y “g” de la
Clausula Trigésima Sexta de los Estatutos Sociales de BOLIVARIANA DE
AEROPUERTOS (BAER), S.A., en concordancia con el articulo 4 numeral 1
de la Resolucién N° 086 de fecha 18 de octubre de 2017, publicada en la
Gaceta Oficial de la Republica N° 41.260 de fecha 19 de octubre de 2017.

POR CUANTO

La Asamblea Nacional de la Republica Bolivariana de Venezuela, a través de
Acuerdo publicado en Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de
Venezuela N° 39.310 de fecha 19 de noviembre de 2009, autorizd al
Ejecutivo Nacional por Organo del Ministerio del Poder Popular para las
Obras Plblicas y Vivienda, proceder a la reversion de los bienes que
conforman la infraestructura aerondutica civil en los estados Amazonas,
Anzodtegui, Apure, Barinas, Bolivar, Carabobo, Cojedes, Delta Amacuro,
Falcdn Gudrico, Lara, Mérida, Monagas, Portuguesa, Sucre, Trujillo y
Yaracuy.

POR CUANTO

Mediante Resolucién N° 086 de fecha 18 de octubre de 2017, publicada en
Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana de Venezuela N° 41.260 de fecha
19 de octubre de 2017, ordend la reversién por dérgano del Ministerio del
Poder Popular para el Transporte de los bienes que conforman la
infraestructura aerondutica civil, asi como la competencia para la
conservacién, administracion, explotacion y aprovechamiento del conjunto de
sus instalaciones, bienes y servicios que sobre los mismos se ejercen en el
Aeropuerto Nacional “Paramillo”, ubicado en el estado Tachira.

POR CUANTO

Es necesario dar continuidad al proceso de reversién de la infraestructura
aeroportuaria a cargo de una Comision de Reversion del Aeropuerto Nacional

“Paramillo”, ubicado en el estado Tachira, que esté en consonancia con la /

politica socialista de transporte que dicte el Ejecutivo Nacional.

DECIDE

Articulo 1. Se nombra la Comisidn de Reversién del Aeropuerto Nacional
“Paramillo”, ubicado en el estado Tachira, la cual estard integrada de la
siguiente manera:

Martes 6 de marzo de 2018

NOMBRES Y APELLIDOS| CEDULA DE IDENTIDAD FUNCION/ENTE
COORDINADOR DE LA COMISION
LUIS GILBERTO
; C.I N° V-7.211.330 PRESIDENTE DE BOLIVARIANA DE
RODRIGUEZ MOLINA
AEROPUERTOS (BAER), S.A.
JOSE LEONARDY REPRESENTANTE - VICEMINISTERIO

C.I. N° V-7.090.541

JARDINES GARCIA DE TRANSPORTE AEREO.

REPRESENTANTE — INSTITUTO

RENNY ORLANDO Di L N° V-6.499. s
DLz S #48.199.208 NACIONAL DE AERONAUTICA CIVIL

MAYRA YELITZA Chy REPRESENTANTE - BOLIVARIANA DE
HERNANDEZ TORREALBA | " AEROPUERTOS (BAER), S.A.
) REPRESENTANTE - AEROPUERTO
MIGUEL ANGEL HERRERA NACIONAL PARAMILLO -
; 1L N° V-19,944,
DiAZ ¢ 19.944.783 BOLIVARIANA DE AEROPUERTOS
(BAER), S.A.

Articulo 2. La Comisidn de Reversion del Aeropuerto Nacional “Paramillo”,
ubicado en el estado Tachira, tendrd a cargo la ejecucién de las siguientes
acciones:

1.- Elaborar el programa de reversion que debera implementarse para hacer
efectiva la transferencia prevista en la presente Providencia.
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2= Eva.luar la S|tua<.:|on de la prestacién de los se'rvicios y los bienes CONSIDERANDO
transferidos, en lo atinente a su estructura, organizacion y funcionamiento,
asi como determinar las medidas que deban adoptarse en cada area Que es competencia del Ministro del Poder Popular de Petrdleo delimitar

las reas geograficas y su valoracion econémica, conforme a su potencial
de desarrollo y las técnicas aplicables de valoracion en funcién de la
realizacion de estos recursos en el ambito energético internacional,

conforme al programa de reversion presentado.

3.- Realizar todos los trdmites indispensables, para materializar la efectiva
transferencia de bienes y recursos financieros de conformidad con la
normativa juridica aplicable.

4.- Realizar todos los actos y medidas de administracion y operacion RESUELVE
necesarias, para mantener la continuidad del servicio transferido. ;
5.- Verificar la correlacion de las néminas de personal con la ubicacién real y ARTICULO 1. Delimitar el area geografica cuyas reservas respalden la

implementacion de operaciones de intercambio financiero y comercial a
través de criptoactivos, en el desarrollo potencial de 5.342 MMBN de
Petréleo Original en Sitio (POES) pesado y extrapesado, de acuerdo a una
certificadora internacional independiente, localizado en el Bloque
Ayacucho 01 de la Faja Petrolifera del Orinoco Hugo Chévez Frias,
Municipios Miranda y Monagas del Estado Anzoategui, con un area de
380,21 Km?, la cual se describe a continuacion:

la determinacion de las funciones atribuidas.

6.- Nombrar y remover el personal del aeropuerto que estime necesario para
el cumplimiento de sus funciones.

7.- Analizar la utilizacién de los recursos asignados al Aeropuerto, objeto de
reversion y de ser procedente, ordenar la apertura de las averiguaciones a
que hubiere lugar.

8.- Coordinar con la Gobernacién y/o los entes adscritos a la misma, a fin
efectué el cumplimiento del corte y pago de las obligaciones y pasivos
laborales, adeudados a los trabajadores y trabajadoras que presten servicios

COORDENADAS EN PROYECCION UTM. HUSO 20

en el aeropuerto antes indicado, de forma tal que se garanticen los derechos . DATUMLA | DATUM L
: VERTICE CANOA- SIRGAS- NOMBRE/AREA
laborales de d'IChO personal. . ‘ - PSADSE e
9.- Los demas que le confiere o asigne el Presidente de Bolivariana de
Aeropuertos (BAER), S.A. ESTE (m) | NORTE(m) | ESTE(m) | NORTE (m)
1 334.867,84 | 940.731,05 | 334.676,81 | 940.371,74
La Comision Ade Reversion deJ Aeropugrto Nacional “Paramillo ,.ublcado en el 5 S0 ToL [P Te i i E o RS
estado Tachira, permanecera en funciones por un lapso de seis (06) meses,
3 334.92512 | 940.77514 | 334.734,09 | 940.41583

prorrogable por periodos iguales, siempre que existan razones que
justifiquen la necesidad de la continuidad en las funciones de esta comision, 4 334.940,12 | 940.798,14 | 334.749,09 | 94043883
tiempo en que se debera ejecutar el objeto de la presente Providencia.

5 334.962,12 | 940.828,14 | 334.771,09 | 940.468,84
Articulo 3. Todos los 6rganos y entes tanto publicos como privados deberan 6 33498512 | 940.859,14 | 334.794,09 | 940.499,84
prestar la colaboracion necesaria a la Comision para Ia' Reversion del 7 33500112 | 94088114 | 33481000 | 940521.64 AYACUCHO
Aeropuerto Nacional “Paramillo”, ubicado en el estado Tachira, para el 1 380,21
o N . i 023,12 40.919,14 | 334.832,09 | 940.559,
cumplimiento del objeto a que se refiere la presente Providencia. 8 835.02d $40.918 9 055284 Km?
Igualmente, el personal que labora en el aeropuerto antes sefialado, debera 9 335.038,12 | 940.956,14 | 334.847,09 | 940.596,84
suministrar sin dilacién la informacién requerida y, le permitira el acceso a 0 335.053.12 | 940.086.14 | 33486200 | 94062684
todas las instalaciones aeroportuarias.
1 335.053,12 | 941.017,14 | 334.862,09 | 940.657,84
Articulo 4. Lo no previsto en la presente Providencia Administrativa, sera 12 335.053,12 | 941.061,14 | 334.862,09 | 940.701.84
resuelto por el Ministro del Poder Popular para el Transporte.
13 335.04512 | 941.092,14 | 334.854,00 | 940.732,84
Articulo 5. La presente providencia administrativa er)trgré en_viqencia a v 335.045.12 | 94113714 | 334.854,00 | 940.777.84
partir de su publicacién en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela 15 335.030,12 | 941.197,14 | 334.839,09 | 940.837,83
16 335.030,12 | 941.213,14 | 334.839,08 | 940.853,83
17 335.023,12 | 941.243,14 | 334.832,08 | 940.883,83
Comuniqu 18 335.007,12 | 941.280,14 | 334.816,08 | 940.920,83
19 335.001,12 | 941.318,14 | 334.810,08 | 940.958,83
Popuda: pera Tranaporte 20 335.001,12 | 941.355,14 | 334.810,08 | 940.995,83
LUIS GILBERTO GUE\ yﬁmm/ 21 334.992,12 | 941.386,14 | 334.801,08 | 941.026,83
PRESIDENTE DE BOLIVARIANA/DE AEROPU TOS (BAER) S.A. 22 335.001,12 | 941.408,14 | 334.810,08 | 941.048,83
Designado segiin Decreto N° 2.453 de fecha 15 de septiembre de 2016
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivarianzao(:ees Venezuela N° 40.989 del 15 septiembre 23 335.015,12 041.438,14 | 334.824,08 941.078,83
24 335.030,12 | 941.498,14 | 334.839,08 | 941.138,83
25 33504512 | 94154414 | 334.854,08 | 941.184,83

MINISTERIO DEL PODER POPULAR 26 335.053,12 941.573,14 | 334.862,08 941.213,83
DE PETRO’LEO 27 335.053,12 941.619,14 | 334.862,08 941.259,83

” 28 335.061,12 | 94166514 | 334.870,08 | 941.305,83
REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR DE PETROLEO 29 335.061,12 | 941.703,14 | 334.870,08 | 941.343,83
30 335.067,12 | 941.740,14 | 334.876,08 | 941.380,83
DESPACHO DEL MINISTRO 31 335.067,12 | 941.75514 | 334.876,08 | 941.39583
Caracas, 22 de febrero de 2018 2079, 1599y 19° 32 335.082,12 | 941770,14 | 334.891,08 | 941.410,83
RESOLUCION N° 026 33 335.008,12 | 941.78514 | 334.907,08 | 941.425,83
34 335.136,12 | 941.830,14 | 334.94508 | 941.470,83
. A 35 335.151,12 | 941.846,14 | 334.960,08 | 941.486,83
El Ministro del Poder Popular de Petréleo, MANUEL SALVADOR
QUEVEDO FERNANDEZ, de conformidad con los articulos 299 y 302 de 36 335.166,12 | 941.868,14 | 334.97508 | 941.508,83
la Constitucién de la Republica Bolivariana de Venezuela y en ejercicio de 37 33517312 | 94189014 | 334.982.08 | 94753084
las atribuciones que confieren los articulos 44, 45 y 78 en sus numerales
38 335.181,12 | 941.928,14 | 334.990,08 | 941.568,84
1, 3, 9 y 19 del Decreto N° 1.424, con Rango, Valor y Fuerza de Ley
Organica de la Administracién Publica, publicado en la Gaceta Oficial de la 39 335.197,12 | 941.966,14 | 335.006,08 | 941.606,84
Rep(Jinca Bolivariana de Venezuela N© 6.147 Extraordinario del 17 de 40 335.197,12 941.996,14 335.006,08 941.636,84
noviembre de 2014, en concordancia con los articulos 5 y 8 de la Ley
i . 41 335.197,12 | 942.042,14 | 335.006,08 | 941.682,83
Organica de Hidrocarburos;
42 335.197,12 | 942.087,14 | 335.006,08 | 941.727,83
CONSIDERANDO
43 335.188,12 | 942.132,14 | 334.997,08 | 941.772,83
Que por disposicion (_je! Presidente de la Republ_lca Bohvana_r,na de ym 33518612 | 94216214 | 334097.08 | 94180283
Venezuela, se determind como respaldo para la implementacion de
operaciones de intercambio financiero y comercial a través de 45 335.188,12 | 942.207,14 | 334.997,08 | 941.847,83
cr|pt9§1ct|vos, el desarrollo potencial de 5342 MMBN de Petroleo» Original Ty 33518112 | 94223814 | 33400008 | 04157663
en Sitio (POES) pesado y extrapesado, de acuerdo a una certificadora
internacional independiente, localizado en el Bloque Ayacucho 01 de la 47 335.181,12 | 942.267,14 | 334.990,08 | 941.907,83

Faja Petrolifera del Orinoco Hugo Chévez Frias, Municipios Miranda y

; ; 48 33517312 | 942.313,14 | 334.982,08 | 941.953,83
Monagas del Estado Anzoategui,
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49 335.188,12 | 942.358,14 | 334.997,08 | 941.998,83 115 332.776,12 | 927.651,14 | 332.585,16 | 927.291,84
50 335.188,12 | 942.388,14 | 334.997,08 942.028,83 116 332.723,12 | 927.719,14 | 332.532,16 | 927.359,84
51 335211,12 | 942.418,14 | 335.020,08 | 942.058,83 17 33266312 | 927.727,14 | 33247216 | 927.367,84
52 33523412 | 942.457,14 | 335.043,08 | 942.097,83 118 332.573,12 | 927.727,14 | 332.382,16 | 927.367,84
53 33524912 | 942.494,14 | 335.058,08 | 942.134,83 19 332.460,12 | 927.750,14 | 332.269,16 | 927.390,84
54 335.249,12 | 94253214 | 335.058,08 | 942.172,83 120 332.384,12 | 927.794,14 | 332.193,16 | 927.434,84
55 335256,12 | 94258414 | 33506508 | 942.224,83 AYACUCHO 121 332.369,12 | 927.839,14 | 332.178,16 | 927.479,84
56 335.256,12 | 942.61514 | 335.065,08 | 942.255,83 ! ;?:2’21 122 332.339,12 | 927.900,14 | 332.148,16 | 927.540,84
57 335.256,12 942.659,14 335.065,08 942.299,83 123 332.294,12 927.945,14 332.103,16 927.585,83
58 335.256,12 | 942.690,14 | 335.065,08 | 942.330,83 124 332.211,12 | 927.97514 | 332.020,16 | 927.615,83
59 33526412 | 942.712,14 | 335.073,08 | 942.352,83 125 332.136,12 | 92797514 | 331.94516 | 927.615,83
60 335271,12 | 942.750,14 | 335.080,08 | 942.390,83 126 332.046,12 | 927.983,14 | 331.85516 | 927.623,83
61 33527112 | 942.780,14 | 335.080,08 | 94242083 127 331.963,12 | 928.006,14 | 331.772,16 | 927.646,83
62 335.264,12 | 942.811,14 | 335.073,08 | 942.451,83 128 331.902,12 | 928.059,14 | 331.711,16 | 927.699,83 AYACUCHO
63 335.264,12 | 942.826,14 | 335.073,08 | 942.466,83 129 331.796,12 | 928.186,14 | 331.605,16 | 927.826,83 1 '2?710;21
64 335.264,12 942.848,14 335.073,08 942.488,83 130 331.713,12 928.217,14 331.522,16 927.857,83
65 33527912 | 942.886.14 | 335.088,08 | 94252683 131 331.637,12 | 92823214 | 331.446,16 | 927.872,83
66 33527112 | 942.92314 | 335.080,08 | 94256383 132 331.562,12 | 928.307,14 | 331.371,16 | 927.947,83
67 335.294,12 942.946,14 335.103,08 942.586,83 133 331.503,12 928.338,14 331.312,16 927.978,83
68 335.301,12 | 942.961,14 | 335.110,08 | 942.601,83 134 33143512 | 928.338,14 | 331.244,16 | 927.978,83
69 335.301,12 | 942.998,14 | 335.110,08 | 942.638,83 135 331.352,12 | 928.367,14 | 331.161,16 | 928.007,83
70 335.301,12 | 943.022,14 | 335.110,08 | 942.662,83 136 331.277,12 | 928.389,14 | 331.086,16 | 928.029,83
71 335.294,12 | 943.037,14 | 335.103,08 | 942.677,83 137 33119312 | 928.413,14 | 331.002,16 | 928.053,83
| 72 335.204,12 | 943.051,14 | 335.103,08 | 942.691,83 138 331.110,12 | 928.443,14 | 330.919,16 | 928.083,83
73 335.286,12 943.059,14 | 335.095,08 942.699,83 139 331.065,12 928.503,14 | 330.874,16 928.143,83
74 335.279,12 | 943.082,14 | 335.088,07 | 942.722,83 140 331,004,12 | 928.601,14 | 330.813,16 | 928.241,83
75 335.271,12 | 943.082,14 | 335.080,07 | 942.722,83 141 330.922,12 | 928.676,14 | 330.731,16 | 928.316,83
76 335.271,12 | 943.097,14 | 335.080,07 | 942.737,83 142 330.802,12 | 928.736,14 | 330.611,16 | 928.376,83
(i 335.264,12 | 943.112,14 | 335.073,07 | 942.752,83 143 330.718,12 | 928.804,14 | 330.527,15 | 928.444,83
78 335.264,12 | 943.128,14 | 335.073,07 | 942.768,83 144 33064312 | 928.894,14 | 330.452,15 | 928.534,82
79 335.271,12 | 943.143,14 | 335.080,07 | 942.783,83 145 330.628,12 | 928.971,14 | 330.437,15 | 928.611,82
80 335.271,12 | 943.156,14 | 335.080,07 | 942.796,83 146 330.613,12 | 920.068,14 | 330.422,15 | 928.708,82
81 33527112 | 94316514 | 335.080,07 | 942.805,83 147 330.620,12 | 920.144,14 | 330.429,15 | 928.784,82
82 335.271,12 | 943.180,14 | 335.080,07 | 942.820,83 148 330.659,12 | 929.211,14 | 330.468,15 | 928.851,82
83 335.260,60 | 943.859,51 | 335.078,64 | 943.500,20 149 330.681,12 | 929.279,14 | 330.490,15 | 928.919,82
84 335.270,71 | 943.859,51 | 335.079,66 | 943.500,20 150 330.628,12 | 929.400,14 | 330.437,15 | 929.040,82
‘ 85 360.000,00 | 943859,51 | 359.80892 | 943.500,33 151 330.598,12 | 92950514 | 330.407,15 | 929.14582
86 360.000,00 | 931.436,22 | 359.80899 | 931.077,05 152 330.568,12 | 920.589,14 | 330.377,15 | 929.229,82
87 346.124,12 931.436,22 345.933,12 931.076,98 153 330.492,12 929.633,14 330.301,15 929.273,82
88 336.103,79 | 924.390,94 | 335.912,84 | 924.031,66 154 330.327,12 | 929.679,14 | 330.136,15 | 929.319,82
89 333.937,27 | 926.090,76 | 333.746,32 | 925.731,47 155 330.236,12 | 929.747,14 | 330.045,15 | 929.387,82
% 33380358 | 92620218 | 333.69262 | 925.842.89 AYACUCHO 156 330.175,12 | 929.859,14 | 329.984,15 | 929.499,82
91 333.883,54 | 926.202,25 | 333.692,58 | 925.842,96 L ;102’21 157 330.039,12 | 929.980,14 | 329.848,15 | 929.620,82
92 33376312 | 926.452,14 | 333.572,16 | 926.092,84 158 329.912,12 | 930.011,14 | 329.721,15 | 929.651,82
93 333.757,12 | 926.460,14 | 333.566,16 | 926.100,84 159 329.821,12 | 930.071,14 | 329.630,15 | 929.711,82
94 333.719,12 | 926.513,14 | 333.528,16 | 926.153,84 160 329.731,12 | 93013214 | 329.540,15 | 929.772,82
95 333.688,12 | 926.50514 | 333.497,16 | 926.23584 161 329.731,12 | 930.192,14 | 329.540,15 | 929.832,82
% 333.62612 | 92667914 | 333.437.16 | 926.319.84 162 320.604,12 | 930.252,14 | 329.503,15 | 929.892,82
97 33350012 | 92675514 | 333.399.16 | 926.395.84 163 329.618,12 | 930.207,14 | 329.427,15 | 929.937,82
98 33353712 | 926.830.14 | 333.346.16 | 926.470.84 164 320.498,12 | 930.328,14 | 329.307,15 | 929.968,82
99 333565212 | 926.896,14 | 333.361,16 | 926.536,64 165 32941412 | 930.357,14 | 329.223,15 | 929.997,82
100 333.545,12 | 926.980,14 | 333.354,16 | 926.620,84 166 329.362,12 | 930.403,14 | 329.171,15 | 930.043,82 A:A;;SL:)CZI:O
101 333530,12 | 927.040,14 | 333.339,16 | 926.680,84 167 320.316,12 | 930.449,14 | 329.12515 | 930.089,82 sz’
102 33354512 | 927.116,14 | 333.354.16 | 926.756,84 168 320.248,12 | 930.478,14 | 329.057,15 | 930.118,82
103 33349212 | 927.161,14 | 333.301,16 | 926.801,84 169 329.181,12 | 930.492,14 | 328.990,15 | 930.132,82
104 333.418.12 | 92718414 | 333.227.16 | 926.824.84 170 32910512 | 930.509,14 | 328.914,15 | 930.149,82
105 333.341,12 | 927.206,14 | 333.150,16 | 926.846,84 171 320.052,12 | 930.530,14 | 328.861,15 | 930.170,81
106 333.297,12 | 927.252,14 | 333.106,16 | 926.892,84 172 320.037,12 | 930.568,14 | 328.846,15 | 930.208,81
107 333.220,12 | 927.252,14 | 333.038,16 | 926.892,84 173 331.894,12 | 931.910,14 | 331.703,14 | 931.550,83
108 333.161,12 | 927.252,14 | 332.970,16 | 926.892,84 174 331.751,12 | 932.197,14 | 331.560,14 | 931.837,83
109 333.077,12 | 927.289,14 | 332.886,16 | 926.929,84 175 333.477,12 | 933.011,14 | 333.286,13 | 932.651,84
110 333.05512 | 927.319,14 | 332.864,16 | 926.959,84 176 335.392,12 | 933.907,14 | 335.201,12 | 933.547,84
1 333.010,12 | 927.410,14 | 332.819,16 | 927.050,84 177 335.015,12 | 934.699,14 | 334.824,12 | 934.339,84
112 332.080,12 | 927.485,14 | 332.789,16 | 927.12584 178 336.214,12 | 93526514 | 336.023,11 | 934.905,85
13 33291312 | 927.538,14 | 332.722,16 | 927.178,84 179 335.407,12 | 936.976,14 | 335.216,11 | 936.616,84
14 332.829,12 | 927.501,14 | 332.638,16 | 927.231,84 180 334.668,12 | 936.629,14 | 334.477,11 | 936.269,84
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181 333.892,12 | 938.279,14 | 333.701,10 | 937.919,83
182 333.040,12 | 940.096,14 | 332.849,09 | 939.736,83
183 333.055,12 | 940.104,14 | 332.864,09 | 939.744,83 Comuniquese
184 333.062,12 | 940.104,14 | 332.871,09 | 939.744,83
185 333.071,12 | 940.104,14 | 332.880,09 | 939.744,83
186 333.086,12 | 940.112,14 | 332.89509 | 939.752,83 Por\el Ejetutivo(Navignal,
187 33311512 | 940.119,14 | 332.924,09 | 939.759,83
188 333.130,12 | 940.133,14 | 332.939,09 | 939.773,83 Z g
MANUEL SALVADOR QUEVEDO FERNANDEZ
189 333.161,12 | 940.157,14 | 332.970,09 | 939.797,83 ! Ministro del Poder Popular de Petroleo
190 33319812 | 940.188,14 | 333.007,09 | 939.828,83 :
191 33324412 | 940.202,14 | 333.053,00 | 939.842,83
192 333.267,12 | 940.217,14 | 333.076,09 | 939.857,83 MINISTERIO DEL PODER POPULAR
193 333.297,12 | 940.22514 | 333.106,09 | 939.865,83 PARA LA CULTURA

194 333.357,12 940.254,14 333.166,09 939.894,83 REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA CULTURA

195 333.418,12 | 940.278,14 | 333.227,09 | 939.918,83
196 333.462,12 | 940.28514 | 333.271,09 | 939.925,83 DESPACHO DEL MINISTRO
RESOLUCION NoQ1 9
197 333.500,12 | 940.293,14 | 333.300,09 | 939.933,83
CARACAS, 05 DE FEBRERO DE 2018
198 33351512 | 940.293,14 | 333.324,00 | 939.933,83 '2070, 1580 y 19
199 333.54512 | 940.308,14 | 333.354,00 | 939.94883 !
200 333576,12 | 940.323,14 | 333.385,09 | 939.963,83 El Ministro del Poder Popular para la Cultura, ERNESTO EMILIO VILLEGAS
01 TR ST ST TS POLJAK, venezolano, mayor de edad de este domicilio y titular de la cédula
' : ) i de identidad N° V-9.487.963, designado mediante Decreto N 3.146, de
202 333.636,12 | 940.384,14 | 33344509 | 940.024,83 fecha 03 de noviembre de 2017, Publicado en Gaceta Oficial Extraordinaria
203 333.666,12 | 940.413,14 | 333.47500 | 940.053,83 " de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.337 de la misma fecha; en
AYACUCHO uso de las atribuciones legales previstas en el articulo 65 y numerales 9, 19
204 338.662112 | @40.427 Ak 89349100 | 840.06,83 1 380.21 y 27 del Articulo 78, del Decreto con Rango Valor y fuerza de Ley Organica
205 333.726,12 | 940.458,14 | 33353509 | 940.098,83 sz’ de la Administracién Publica, publicado en Gaceta Oficial de la Republica
06 33575712 | 540481.14 | 33356600 | 840.121 .63 3olivariana de Venezuela N° 6.147 Extraordrqarlo de fecha 17 de
“oviembre de 2014, en concordancia con lo establecido en el numeral 2 del
0 293787120 [R040 00 R et O [ eSO ed a3 articulo 5, de la Ley del Estatuto de la Funcion Plblica, y de conformidad
208 333.824,12 | 940.518,14 | 333.633,09 | 940.158,83 -on lo establecido en el articulo 21 del Decreto con Rango Valor y Fuerza de
ey Sobre el Régimen de Jubilaciones y Pensiones de los Trabajadores y las
209 333.854,12 | 940.533,14 | 333.663,09 | 940.173,83 i

iTrabajadoras de la Administracién Plblica Nacional, Estatal y Municipal,
Al 333.899,12 | 940.579,14 | 333.708,00 | 940.219,83 nublicada en la Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana de Venezuela N©
6.156 Extraordinaria de fecha 19 de noviembre de 2014, y el articulo 14 del

211 333.930,12 | 940.594,14 | 333.739,09 | 940.234,83 . I
Reglamento de la Ley del Estatuto Sobre el Régimen de Jubilaciones y
212 3305212 R04Ce2NE Il SO RO | P e 2 3 Pensiones de los Funcionarios de la Administracién Pablica Nacional, de los
213 333.97512 | 940.639,14 | 333.784,09 | 940.279,83 . Estados y los Municipios, publicada en Gaceta Oficial de la Republica de
4\ 0
214 333.990,12 | 940.647,14 | 333.799,09 | 940.287,83 i Venezuela N° 36.618 de fecha 11 de enero de 1999.
215 334.00512 | 940.66314 | 333.814,00 | 940.303,83 RESUELVE
216 334.020,12 | 940.669,14 | 333.829,09 | 940.309,83 X,a’RIMERO: Por disposicién del ciudadano Director General de Ila
i i (bli jercici ibuci nferidas
217 33403612 | 94065414 | 333.84500 | 94029483 3 lcepres!denua_de la Republlca,’eq eJerogo _de las atribuciones co ' d
“or el Vicepresidente de la RepUblica Bolivariana de Venezuela, mediante
218 334.06512 | 940.663,14 | 333.874,09 | 940.303,83 “esolucién N° 021-2017 de fecha 14 de julio de 2017, publicada en Gaceta
219 334.006,12 | 940.669,14 | 333.90509 | 940.309,83 ficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 41.229, de fecha 5 de
Septiembre de 2017, mediante la cual le fue delegada la firma de los
220 33417112 | 940.677,14 | 333.980,09 | 940.317,83 i e, v i T
documentos emitidos con ocasién de la sustanciacion, conocimiento,
221 334.261,12 | 94070714 | 334.070,00 | 940.347,83 storgamiento, objeciéon o negativa de las solicitudes de Jubilaciones
222 334.321,12 | 940.72314 | 334.130,09 | 940.363,83 ‘tspeciales a funcionarios, empleados u obreros al servicio de la
223 33438112 | 94074414 | 334.190,00 | 94038483 Afjm|n|st.rac10n I'Dubhga Nacpnal, que hayan sido autori_zados por el
Vicepresidente Ejecutivo, mediante Punto de Cuenta respectivo, a los fines
22 34:450,12 ) 930ir00nLt " 3o4en 00 S OIS 000 de su validez y eficacia, se concede JUBILACION ESPECIAL, aprobada
225 334.511,12 | 940.77514 | 334.320,09 | 940.415,83 mediante Planilla FP-026, de fecha siete (07) de noviembre de 2016, al
ciudadano JOSE DE JESUS ZAPATA, titular de la cédula de identidad N° V-
226 334.548,12 | 940.77514 | 334.357,00 | 940.415,83

2.743.874, quien cuenta con setenta y tres (73) afios de edad, y quince (15)
227 334.578,12 | 940.775,14 | 334.387,09 | 940.41583 afios, dos (02) meses y siete (07) dias al servicio de la administracién
plblica, siendo su Ultimo cargo desempefiado Jefe Especialista de

228 334.608,12 | 940.77514 | 334.417,00 | 940.415,83 o . o . .
Administracién, en la Fundacién Museos Nacionales, ente adscrito al
e 934.684,12 /040,700,145 | 334.495,09 | LG40 45158 Ministerio del Poder Popular para la Cultura, cumpliendo los requisitos
230 33472812 | 940.77514 | 334.537,09 | 940.415,83 establecidos en el Articulo 4 y numeral 3 del Articulo 5, del Instructivo que
establece las normas que regulan los requisitos y tramites para la Jubilacién
231 334.774,12 | 940.760,14 | 334.583,09 | 940.400,83

Especial de los Funcionarios y Funcionarias, Empleados y Empleadas de la
282 334.804,12 | 940.768,14 | 334.613,09 | 940.408,83 Administracién Plblica Nacional, de los Estados y de los Municipios y para
los Obreros y Obreras al servicio de la Administracion PUblica Nacional,

233 334.867,84 | 940.731,05 | 334.676,81 | 940.371,74
publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N©

234 334.865,12 | 940.729,14 | 334.674,09 | 940.369,83 40.510 de fecha 2 de octubre de 2014

235 334.909,12 | 940.645,74 | 334.718,09 | 940.286,43 o . )

AYACUCHO SEGUNDO: El monto de la jubilacién especial de acuerdo a la Planilla FP-

236 334.909,12 | 940.639,14 | 334.718,09 | 940.279,83 | 1 380,21 026 del siete (07) de noviembre de 2016, para el ciudadano JOSE DE

237 334.932.12 | 94060214 | 33474100 | 940.242.84 Km? JESUS ZAPATA, se otorga por un 37,50%, resultando la cantidad de doce
mil novecientos treinta y nueve Bolivares con treinta y cuatro céntimos

238 334.909,12 | 940.64574 | 334.718,09 | 940.286,43

(Bs.12.939,34), mensuales, garantizando que no podra ser inferior al salario
239 334.909,12 | 940.669,14 | 334.718,09 | 940.309,83 minimo urbano de conformidad con ei articulo 80 de la Constitucion de la
Replblica Bolivariana de Venezuela.

240 334.909,12 | 940.692,14 | 334.718,09 | 940.332,83

221 33488612 | 94071414 | 334.605,00 | 940.354.83 : TERCERO: El monto del beneficio de jubilacién especial serd pagado con

- s s e e s “cargo a la partida destinada a jubilaciones correspondiente al presupuesto
= g o Ak de la Fundacién Museos Nacionales.

243 334.867,84 | 940.731,05 | 334.676,81 | 940.371,74

CUARTO: La Oficina de Recursos Humanos de la Fundacion Museos
i Nacionales, queda encargada de ejecutar la presente Resolucién, y
ARTICULO 2. La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de su . efectuard la notificacion correspondiente, en virtud de lo establecido en el
publicacién en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela. ! articulo 73 de la Ley Organica de Procedimientos Administrativos.
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QUINTA: La presente Resolucion entrard_en vigencia a partir de su
publicacion en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.
L0 SAEYy

Zomuniquese y Publiquese

ERNESTO EMIIO V‘f

AE AS
Ministro del Poder Po ulat@ga).é Cultura
Decreto N° 3.146 de fecha 3 de noviembre de 2017, publicado en la Gaceta Oficial
de fa Reptiblica Bolivariana de Venezuela N° 6.337 Extraordinario, de la misma fecha

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LA JUVENTUD Y EL DEPORTE

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA JUVENTUD Y EL DEPORTE

DESPACHO DEL MINISTRO
RESOLUCION N° C&é ﬁ/é
CARACAS, DISTRITO CAPITAL, DIECISIETE (17) DE ENERO DE 2018
ANOS 207°, 158° y 18°.

El MINISTRO DEL PODER POPULAR PARA LA JUVENTUD Y EL
DEPORTE, el ciudadano, PEDRO JOSE INFANTE APARICIO, titular de la
cédula de identidad N° V.-15.541.220, designado mediante Decreto N°
2.903, de fecha siete (07) de junio del afio 2017, publicado en la Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 41.167, de fecha siete
(07) de mismo mes y afio, actuando de conformidad con lo dispuesto en los
Articulos 4, 7 numeral 1, 10, 12 y 19 del Decreto N° 1.424, Decreto con
Rango Valor y Fuerza de Ley Organica de la Administracion Publica, publicado
en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela, N° 6.147,
Extraordinario, de fecha diecisiete (17) de noviembre del afio 2014, en
concordancia con las previsiones de los articulos 19, 28 y 49 del Decreto N°
2.378, de fecha trece (13) de julio del afio 2016, publicado en la Gaceta
Oficial de la RepUblica Bolivariana de Venezuela, N° 6.238, Extraordinario, de
misma fecha, Decreto sobre la Organizacién General de la Administracion
Plblica Nacional, y Articulos 76 al 94 del Decreto con Rango Valor y Fuerza
de Ley Organica de la Administracién Financiera del Sector Publico, Decreto
N° 2.174, de fecha treinta (30) de diciembre del afio 2015, publicado en la
Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela, N° 6.210,
Extraordinario, de misma fecha.

RESUELVE:

Articulo 1. Designar a la ciudadana ADRIANICE MARIA MARQUEZ
SILVA, venezolana, mayor de edad, civimente habil, titular de la cédula de
identidad N° V.- 13.835.817, Auditora Interna (Encargada) de la
Unidad de Auditoria Interna del Ministerio del Poder Popular para la
Juventud y el Deporte, cargo este de libre nombramiento y remocién por ser
de alto nivel, tal y como lo dispone el numeral 8 del articulo 20 de la Ley del
Estatuto de la Funcién Publica.

Articulo 2: Le corresponde ejercer las funciones, prevista en el Decreto N©
2.378, sobre Organizacién General de la Administracion Publica Nacional,
publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
Extraordinaria N© 6.238, de fecha 13 de julio de 2016, en su articulo 21 que
tablece como sigue:

2 =Rroponer a las maximas autoridades las recomendaciones orientadas a
fortalecer el sistema de control interno para la proteccion y salvaguarda
del patrimonio publico del Ministerio y sus drganos desconcentrados.

2. Dirigir la realizacion de auditorias, inspecciones, fiscalizaciones,
examenes, estudios, analisis e investigaciones de todo tipo y de
cualquier naturaleza para verificar la legalidad, exactitud, sinceridad y
correccién de sus operaciones, asi como evaluar el cumplimiento y los
resultados de los planes y acciones administrativas, calidad e impacto de
la gestion.

3. Efectuar estudios organizativos, estadisticos, econémicos y financieros,
andlisis e investigaciones de cualquier naturaleza para determinar el
costo de los servicios publicos, *los resultados de la accién y procesos
administrativos y en general, la eficacia con que opera el Ministerio.

4. Evaluar la veracidad de la informacién financiera y administrativa, a fin
de hacerla util, confiable y oportuna para dar cumplimiento a los planes,
proyectos y presupuestos en correspondencia con las politicas
sectoriales y en el marco de las operaciones realizadas.

5. Efectuar el examen selectivo o exhaustivo, asi como la calificacion y
declaratorio de fenecimiento de las cuentas de ingresos, gastos y bienes
publicos del Ministerio y sus 6rganos integrados de conformidad con la
normativa legal vigente.

6. Tramitar los procedimientos administrativos para determinar las
responsabilidades administrativas, mediante actos de aperturas,
formulacién de reparo o imposiciones de multa de conformidad con la
normativa legal vigente.

7. Ejercer el control permanente y otorgar conformidad a las cauciones que

deben prestar los funcionafios responsables de las unidades

administrativas, de conformidad con la normativa legal vigente.

8. Evaluar del servicio prestado por cada una de las dependencias del
Ministerio a usuarios internos y externos, promoviendo la Contraloria
Social, conjuntamente con la Oficina de Atencion Ciudadana.

9. Asesorar en materia de control interno a las unidades administrativas del
Ministerio y sus 6rganos desconcentrados.

10. Formular reparos, declarar la responsabilidad administrativa e imponer
multas en los casos que sean procedente y decidir los recursos de
reconsideracion respectivos.

11. Abrir y sustanciar averiguaciones administrativas de acuerdo a lo
previsto en la Ley Organica de la Contraloria General de la Republica y
del Sistema Nacional de Control Fiscal.

12. Remitir a la Contraloria General de la Replblica, mediante acto

motivado, los expedientes relativos a declaratoria de responsabilidad

administrativa, cuando ella fuere procedente, de conformidad con la
normativa que rige la materia.

Realizar las actuaciones de control en coordinacién con la Contraloria

~“General de la Replblica y la Superintendencia Nacional de Auditoria
Interna de conformidad con la normativa que rige la materia.

14. Las demds funciones que le confiere las leyes, reglamentos,
resoluciones y otros actos normativos en materia de su competencia.

Articulo 3: Se faculta y en efecto queda encargada la Oficina de
Consultoria Juridica del Ministerio del Poder Popular para la Juventud y el
Deporte, la realizacién de las gestiones a que hubiere lugar, y velar por la
ejecucion del presente Acto, en cuanto fuere competente.

Articulo 4: Lo resuelto en el presente acto entrard en vigencia, a partir de la
fecha de su publicacion en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela.

Dada, firmada y sellada en la sede del Ministerio del Poder Popular para la
Juventud y el Deporte, Despacho del Ministro, en Caracas, a los diecisiete
(17) dias del mes de enero del afio dos mil dieciocho (2018), Afios 207° de la
Independencia, 158° de la Federacion y 18° de la Revolucidn Bolivariana.

Comuniquese y publig

MINISTRO DEL POQER POPU AR PARA LA JUVENTUD Y EL DEPORTE
Designacion medlanteVD,ecretc“f’regdenqal N 2.903, de fecha siete (07) de
junio del afio 2017, publlcado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana

de Venezuela N° 41.167, de fecha siete (07) de junio del afio 2017.

~

DEFENSA PUBLICA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
DEFENSA PUBLICA

N° DDPG-2017-713 Caracas, 21 de diciembre de 2017

158°, 207° y 18°

La Defensora Plblica General, DRA. SUSANA BARREIROS RODRIGUEZ,
titular de la cédula de identidad N° V-14.851.035, designada mediante
Acuerdo de la Asamblea Nacional, de fecha 10 de diciembre de 2015, publicado
en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 40.807, de la
misma fecha, con fundamento_ en lo dispuesto en el articulo 3, de la Ley
Organica de la Defensa Publica y en ejercicio de sus atribuciones, establecidas en
el articulo 14, numerales 1, 11y 17, ejusdem,

CONSIDERANDO

Que es cpmpetencia de la Defensora Publica General, como maxima autoridad
de este Organo Constitucional, ejercer la direccion y supervision de la Defensa
Publica.

CONSIDERANDO

Que es competencia de la Defensora Plblica General, como maxima autoridad
de la Defensa Publica, velar por el cumplimiento de los procesos de ingreso,

egreso, ascenso y traslado del personal de este Organo Constitucional.

CONSIDERANDC

Que es potestad de la Defensora Publica General, como maxima autoridad de la
Defensa Publica, asignar la competencia de los Defensores Publicos o
Defensoras Pblicas, por territorio y materia.

RESUELVE

PRIMERO: CAMBIAR LA COMPETENCIA por la materia a la ciudadana
ROSBELY CAROLINA ROSARIO MANZANILLA, titular de la cédula de
identidad N° V-18.251.978, quien a partir de la fecha de notificacion del

presente acto administrativo, dejara de desempefiarse como Defensora Publica

Martes 6 de marzo de 2018
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Auxiliar con competencia Plena, adscrita a la Unidad Regional de la Defensa
Publica del estado Truijillo, extensién Bocond, y pasara a ejercer funciones como
Defensora Publica Auxiliar Primera (1°), con competencia en materia
de Proteccién de Nifios, Nifias y Adolescentes, adscrita a la misma Unidad
Regional.

SEGUNDO: Publicar el texto integro de la presente Resolucidn, en la Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Dada, firmada y sellada en el Despacho de la Defensora Publica General, en la
ciudad de Caracas.

Comuniquese y Publiquese

DRA. SUSANA B, Eflﬁo SRIGUEZ
DEFENSORA RUBLICA GENERAL

Designada medianté &¢dierdo de la Asamblea Nacional, de fecha
10 de diciembre de 2015, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela N° 40.807, de fecha 10 de diciembre de 2015.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
DEFENSA PUBLICA
N° DDPG-2017-721 Caracas, 21 de diciembre de 2017

158°, 207°y 18°

La Defensora Publica General, DRA. SUSANA BARREIROS RODRIGUEZ,
titular de la cédula de identidad N° V-14.851.035, designada mediante
Acuerdo de la Asamblea Nacional, de fecha 10 de diciembre de 2015,
fipublicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N°
40.807, de la misma fecha, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 3,
de la Ley Organica de la Defensa Pdblica y en ejercicio de sus atribuciones,
establecidas en el articulo 14, numerales 1y 11, ejusdem,

CONSIDERANDO

Que es competencia de la Defensora Publica General, como maxima
autoridad de la Defensa Publica, ejercer la direccion y supervision de la
I{Defensa Publica.

CONSIDERANDO

Que es competencia de la Defensora Publica General, como maxima
autoridad de la Defensa Publica, velar por el cumplimiento de los procesos
de ingreso, egreso, ascenso y traslado del personal de la Defensa Publica.

CONSIDERANDO

Que la ciudadana NATALY FAVARA GONZALEZ, titular de la cédula de
identidad N° V-7.259,301, fue removida del cargo de Defensora Publica
Provisoria Tercera (3%), con competencia en materia Penal Ordinario, en
Fase de Ejecucion, adscrita a la Unidad Regional de la Defensa Publica del
estado Cojedes, San Carlos, mediante Resolucion N° DDPG-2017-623, de
fecha 02 de noviembre de 2017, siendo notificada de la decisién antes
referida en fecha 24 de noviembre de 2017.

CONSIDERANDO

Que la ciudadana  antes referida se encontraba en situacion de
disponibilidad, a los fines de dar cumplimiento a las gestiones reubicatorias,
al haberse evidenciado que ocupd dentro de la Administracion Publica, un
cargo calificado o considerado como de carrera y, que tales tramites
_resultaron infructuosos. :

RESUELVE

PRIMERO: RETIRAR la ciudadana NATALY FAVARA GONZALEZ, titular
de la cédula de identidad N° V-7.959.301, de la Defensa Publica, de
conformidad con lo previsto en el articulo 88 del Reglamento de la Ley de
Carrera Administrativa, a partir del veintiséis (26) de diciembre de 2017.

SEGUNDO: Notificar por drgano de la Direccién Nacional de Recursos
#Humanos de la Defensa Publica, la ciudadana antes identificada, del
contenido de la presente resolucién, con la expresa indicacion del Recurso
Jurisdiccional que procede contra la misma, el Tribunal por ante el cual
podra interponerlo, y el término para su presentacion, de conformidad con
illo establecido en el articulo 94 de la Ley del Estatuto de la Funcion Publica.

TERCERO: Publicar el texto integro de la presente Resolucion en la Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Dada, sellada y firmada en el Despacho de la Defensora Publica General, en
la ciudad de Caracas.

e mblea Nacional, de fecha
¥ en la Gaceta Oficial de la Republica

g REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
DEFENSA PUBLICA
N DDPG-2018-021 Caracas, 16 de enero de 2018

158°, 207° y 18°

La Defensora Plblica General, DRA. SUSANA BARREIROS RODRIGUEZ,
titular de la cédula de identidad N° V-14.851.035, designada mediante
Acuerdo de la Asamblea Nacional, de fecha 10 de diciembre de 2015,
publicado en la Gaceta Oficial de la Repubiica Bolivariana de Venezuela N°

440,867, de ia misma fecha, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 3,
Ide ia Ley Orgénica de la Defensa Plblica y en gjercicio de sus atribuciones,

establecidas en el articulo 14, numerales 1, 11y 27, gjusdem,

CONSIDERANDO

#Gue es competencia de la Defensora Publica General, como méxima autoridad

dn este Grgano Constitucional, gjercer la direccion y supervision de la Defensa
Piblica.

CONSIDERANDO

Que es competencia de la Defensora Publica General, como méaxima autoridad
de fa Defensa Publice, velar por el cumplimiento de los procesos de ingreso,
ecreso, ascenso y traslado del personal de la Defensa Piblica.

CONSIDERANDO

Que es competencia de ia Defensora Plblica General, como maxima autoridad
de la Defensa PUblica, designar el personal de este Organo Constitucional.

RESUELVE

PRIMERO: DESIGNAR al ciudadano WILMER LEONER SUAREZ BRAVO,
titular de la zédula de identidad N° V-11.272.732, como Oficial de
Prevencion y Proteccion, adsciite al Despacho de la Defensora Plblica
General, a partir de! 08 de enero de 2018.

SEGUNDO: Publicar el texto integro de la presente' Resolucién en la Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Dada, firmada y sellada en el Despacho de la Defensora Publica General, en la
ciudad de Caracas.

DRA\SUSANA BARREIRG:
RAAUBLICA GENERAL
Cuerdd de la lfﬁr::lea Nacional, de fecha

10 de diciembre de 2015, publicado en la eta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela N°® 40.807, de fecha 10 de diciembre de 2015.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
DEFENSA PUBLICA

N° DDPG-2018-022 Caracas, 16 de enero del 2018
1582, 207° y 18°

La Defensora Publica General, DRA. SUSANA BARREIROS RODRIGUEZ,

titular de la cédula de identidad N° V-14.851.035, designada mediante

440.265
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Acuerdo de la Asamblea Nacional, de fecha 10 de diciembre de 2015,
publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N°
40.807, de la misma fecha, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 3,
de la Ley Orgénica de la Defensa Publica y en ejercicio de sus atribuciones,
establecidas en el articulo 14, numerales 1, 11y 27, ejusdem,

CONSIDERANDO

Que es competencia de la Defensora Piblica General, como maxima autoridad
de este Organo Constitucional, ejercer la direccion y supervision de la Defensa
Publica.

CONSIDERANDO

Que es competencia de la Defensora Plblica General, como maxima autoridad
de la Defensa Publica, velar por el cumplimiento de los procesos de ingreso,
egreso, ascenso y traslado del personal de la Defensa Pblica.

CONSIDERANDO

Que es competencia de la Defensora Publica General, como méaxima autoridad
de la Defensa Publica, designar el personal de este Organo Constitucional.

RESUELVE

PRIMERO: DESIGNAR a la ciudadana ANDREA VICTORIA RONDON
ANDARA, titular de la cédula de identidad N° V-19.314.192, Analista
Profesional I, como Jefa de la Division de Protocolo y Relaciones)
Interinstitucionales, adscrita a la Direccién Nacional de Comunicacién y
Relaciones Interinétitucionales, de la Defensa Plblica, en condiciéon de
%ﬁ%ncargada, a partir de la fecha de su notificacion. .

SEGUNDO: Publicar el texto integro de la presente Resolucidn en la Gacetal
Oficial de la RepUblica Bolivariana de Venezuela.

Dada, firmada y sellada en el Despacho de la Defensora Plblica General, en la
ciudad de Caracas.

Comuniquese y Publique

¢
Q
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e
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JODRIGUEZ
GENERAL

el 5. (bncado n la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela N° 40.807, de fecha 10 de diciembre de 2015.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
DEFENSA PUBLICA

N° DDPG-2018-060 Caracas, 15 de febrero de 2018

158°, 207° y 18°

La Defensora Plblica General, DRA. SUSANA BARREIROS RODRIGUEZ,
titular de la cédula de identidad N° V-14.851.035, designada mediante
Acuerdo de la Asamblea Nacional, de fecha 10 de diciembre de 2015,
publicado en la Gaceta Oficial de la Reptiblica Bolivariana de Venezuela N°
40.807, de la misma fecha, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 3,
de la Ley Organica de la Defensa Publica y en ejercicio de sus atribuciones,
establecidas en el articulo 14, numerales 1, 2, 11, y 15, ejusdem,

CONSIDERANDO

Que es competencia de la Defensora Pubiica General, como méxima autoridad
de este Organo Constitucional, ejercer la direccion y supervision de la
Defensa Publica.

CONSIDERANDO

Que es competencia de la Defensa Publica, garantizar a toda persona el
derecho a la defensa en todo grado y estado del proceso judicial y
administrativo.

CONSIDERANDO

Que es competencia de la Defensora Pblica General, como maxima
autoridad, velar por el cumplimiento de los procesos de ingreso, egreso,
ascenso y traslado del personal de la Defensa Publica.

CONSIDERANDO

Que es competencia de la Defensora Plblica General, como maxima autoridad,

designar y juramentar a los Defensores Publicos o Defensoras Publicas.

o\
3l

A" fecha de su notificacion.

RESUELVE

PRIMERO: DESIGNAR al ciudadano MIGUEL ANGEL VELASQUEZ DE
ANTONIIS, titular de la cédula de identidad N° V-19.744.381, como
Defensor Publico Auxiliar Primero (1°) con competencia en materia Penal
Ordinario, adscrito a la Unidad Regional de la Defensa Publica del estado
#Carabobo, extension Puerto Cabello; a partir de la fecha de su notificacion.

e

SEGUNDO: Publicar el texto integro de la presente Resolucion en la Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Dada, firmada y sellada en el Despacho de la Defensora Publica General, en la
ciudad de Caracas.

Comuniquese y P

Asamblea Nacional, de fecha
aceta Ofi cna! dela Repubhca

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
DEFENSA PUBLICA

N° DDPG-2017-711 Caracas, 21 de diciembre del 2017

158°, 207° y 18°

La Defensora Plblica General, DRA. SUSANA BARREIROS RODRiGUEZ,
titular de la cédula de identidad N° V-14.851.035, designada mediante
Acuerdo de la Asamblea Nacional, de fecha 10 de diciembre de 2015,
publicado en la Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana de Venezuela N°
40.807, de la misma fecha, con fundamento en lo dispuesto en el articulo 3,
de la Ley Orgénica de la Defensa Publica y en ejercicio de sus atribuciones,
establecidas en el articulo 14, numerales 1, 11y 27, ejusdem,

CONSIDERANDO

Que es competencia de la Defensora Publica General, como maxima autoridad
de este Organo Constitucional, ejercer la direccion y supervision de la Defensa
Publica.

CONSIDERANDO
Que es competencia de la Defensora Plblica General, como maxima autoridad
de la Defensa Plblica, velar por el cumplimiento de los procesos de ingreso,
egreso, ascenso y traslado del personal de la Defensa Publica.

CONSIDERANDO

Que es competencia de la Defensora Publica General, como méxima autoridad
de la Defensa Publica, designar el personal de este Organo Constitucional.

RESUELVE

PRIMERO: DESIGNAR al ciudadano OSWALDO ISAIAS GARCIA
FERMIN, titular de la cédula de identidad N°® V-6.097.646, Abogado III,
como Jefe de Despacho, adscrito a la Direccion Nacional de Vigilancia y
Disciplina de la Defensa Publica, en condlcmn de Encargado, a partir de la

SEGUNDO. Publicar el texto integro de la presente Resolucion en la Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Dada, firmada y sellada en el Despacho de la Defensora Publica General, en la
ciudad de Caracas. i

gomu'cuez
GENERAL

==
Designada mediante Acuerdo de la Asamblea Nacional, de fecha

10 de diciembre de 2015, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica

Bolivariana de Venezuela N° 40.807, de fecha 10 de diciembre de 2015.

Martes 6 de marzo de 2018
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MINISTERIO PUBLICO

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO PUBLICO

Despacho del Fiscal General de la Republica
Caracas, 08 de febrero de 2018

Anos 207° y 158°
RESOLUCION N2 490

TAREK WILLIANS SAAB
Fiscal General de la Republica

En ejercicio de la facultad conferida en los articulos 6 y 25,
numerales 1 y 8 de la Ley Organica del Ministerio Publico, en
concordancia con lo dispuesto en el articulo 5 de la Normativa Interna
que Regula los procesos de Enajsnacién de Bienes Nacionales del
Ministerio Publico, dictadas mediante Resolucion N2 1045 de fecha 02
agosto de 2012, y publicadas en la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela N2 40.673 de fecha 02 de junio de 2015.

CONSIDERANDO:

Que a través de la Resolucién N2 452 de fecha 12 de mayo
de 2009, publicada en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N.2 39.177 de fecha 13 de mayo de 2009, se constituy6 el
gpgll_ité de Licitaciones para la Enajenacién de Bienes del Ministerio

ublico.

CONSIDERANDO

Que en fecha 02 de junio de 2015, la Maxima Autoridad
del Ministerio Publico, dictd las normas Internas para los procesos de
Enajenacion de Bienes Nacionales del Ministerio Publico, mediante la
Resoluciéon N.2 917, publicada en la Gaceta Oficial N.2 40.673 de fecha
02 de junio de 2015.

RESULEVE

Articulo 1.- Constituir, de conformidad con lo establecido
en los Articulos 4,5 y 6 de la Normativa Interna que Regula los procesos
de Enajenaciéon de Bienes Nacionales del Ministerio Publico, dictadas
mediante Resolucién N.2 807 de fecha 28 de mayo de 2015, y
publicada en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
N2 40.673 de fecha 02 de junio de 2015, el Comité de Licitaciones para
la Enajenacién de Bienes del Ministerio Publico, el cual estara
conformado por los miembros principales y suplentes que se
mencionan continuacion:

| Por el Area Juridica:

Miembro Principal:

Abog. Ramoén Antonio Pena Avila, C.I. N.°
12.782.597

Miebro Suplente:

Abog. David Palis Fuentes, C.1. N.2 5.539.585



LEY DE PUBLICACIONES OFICIALES
(22 DE JULIO DE 1941)
Articulo 11. La GACETA OFICIAL, creada por Decreto Ejecutivo del 11

de octubre de 1872, continuard editdndose en la Imprenta Nacional con la

DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA  denominacién GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA

DE VENEZUELA.
DE VENEZUELA Articulo 12. La GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DEPOSITO LEGAL: ppo 187207DF1 DE VENEZUELA se publicar todos los dias hdbiles, sin perjuicio de que
= se editen niimeros extraordinarios siempre que fuere necesario; y deberdn
ANO CXLV -MES V Numero 41.354 insertarse en ella sin retardo los actos oficiales que hayan de publicarse.
Caracas, martes 6 de marzo de 2018 Para’g’rafo unico: La_s/ edicion.es extraordinarias de la GACETA OFICIAL
- tendrdn una numeracion especial

Articulo 13.Enla GACETA OFICIAL DE LAREPUBLICA BOLIVARIANA
Caracas — Venezuela DE V/ENEZUELA se publicaran lqs actos de los queres Pﬁblicos. que
Tarifa sujeta a publicacién de fecha 14 de noviembre de 2003 deberén insertarse y aquellos cuya inclusién sea considerada conveniente

en la Gaceta Oficial N° 37.818 por,el Ejecutivo Nacional. ’
http://www.minci.gob.ve Articulo 14. Las leyes, decretos y demds actos oficiales tendrdn carécter

de publicos por el hecho de aparecer en la GACETA OFICIAL DE LA
Esta Gaceta contiene 24 paginas, costo equivalente REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA, cuyos ejemplares

a 10,05 % valor Unidad Tributaria tendrén fuerza de documentos piiblicos.

Esquina Urapal, edificio Dimase, La Candelaria

Por el Area Administrativa, de Registro y Control de
Bienes del Ministerio Publico:

Miembro Principal:

Lic. Evelyn Betzabé Abrahan Jiménez, C.l. N.2
10.470.310

Miembro Suplente:

Jhony Cantillo, C.I. N.2 13.694.522

Por el Area Técnica:

Miembro Principal:

Johan José Saavedra Fuentes, C.l. N.2 18.713.046
Miembros Suplentes:

Alexis Becerra, C.l. N.2 14.503.116

Secretaria:

Deiry Plaza, C.l. N.2 16.006.358, y como supiente de
la ciudadana Ruth Mendoza, C.I. N.2 13.600.622,
quienes tendan derecho de voz, mas no a voto”

Articulo 2.- El comité de la Enajenacién de Bienes del
Ministerio Publico debera realizar sus funciones conforme lo dispuesto
en la Resolucion N.2 807 de fecha 28 de mayo de 2015, publicada en la
Gaceta Oficial N.2 40.673 de fecha 02 de junio de 2015 y de forma
Supletoria con lo dispuesto en le Decreto con rango Valor y Fuerza de la
Ley de Bienes Publicos, para todos aquellos no previstos en las normas,
internas que coliden a estas.

Articulo 3.- La Presente Resolucién entrara en vigencia a
partir de su publicacién en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana
de Venezuela, y deja sin efecto la Resolucion N.2 269 de 29 de febrero
de 2012, publicada en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N.2 39.874 de fecha 01 de marzo de 2012,.

Con;;’_h‘fquve e\y Publiquese.

®
B

[N

'TAREK WILL
Fiscal'General de la Republica



